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ZACHODNIONIEMIECKA
USTAWA O PARTIACH POLITYCZNYCH
| PRZEPISY UZUPELNIAJACE

Wprowadzenie

Republika Federalna Niemiec nalezy do tych niewielu paAstw, w kto-
rych dokonano instytucjonalizacji prawnej (konstytucyjnej i ustawodaw-
czej) partii politycznych. Instytucjonalizacja ta jest zarazem' daleko po-
sunieta i polega na szerokiej regulacji prawnej podstawowych zasad ich
bytu, zadan i celéw, stosunku do panstwa i jego organéw, a takze we-
wnetrznej struktury organizacyjnej, nie wytgczajac — kontrowersyjnej
poniekad — kwestii ich finansowania ze strony pafstwa jak i swoistej
publicznej kontroli zrédet pochodzenia i uzycia partyjnych Srodkdéw fi-
nansowych oraz stanu majgtkowego partii

Zagadnienia te byty przedmiotem wielorakich dociekan doktryny za-
chodnioniemieckiej. Znalazty takze szerszy wyraz w polskich badaniach
naukowychl Publikujemy obecnie petny tekst zachodnioniemieckiej usta-
wy o partiach politycznych z 24 lipca 1967 r. w oryginalnym brzmieniu
niemieckim, w jakim zostat on ogtoszony w ,Federalnym Dzienniku
Ustaw” (,Bundesgesetzblatt” — BGB1. I, s. 773) oraz w tlumaczeniu na
jezyk polski. Uwzgledniamy przy tym wszystkie kolejne zmiany (noweli-
zacje) tej ustawy, jakie mialy miejsce do dnia 30 czerwca 1989 r. Utatwi
to czytelnikowi polskiemu Sledzenie dotychczasowego rozwoju tego aktu
ustawodawczego, zwiaszcza, ze i w Polsce na porzadku dziennym staneta
ostatnio sprawa instytucjonalizacji prawnej partii politycznych, tj. opra-
cowania i uchwalenia ustawy o partiach.

Obydwa teksty: niemiecki i polski zostaly (przy pomocy rdznego ro-
dzaju czcionek) utozone w taki spos6b, ze obrazujac pierwotny tekst usta-
wy i jej kolejne zmiany ukazujg takze jej aktualne obowigzujace brzmie-
nie. W tej mierze nawigzujemy do niemiecko-polskiego wydania tekstu

1 Wymieni¢ tu nalezy przede wszystkim nastepujgce pozycje: L. Janicki,
Partie polityczne w systemie prawnym Republiki Federalnej Niemiec. Poznan 1975,
tegoz. Nowe elementy systemu finansowania partii politycznych w RFN. ,,Prze-
glad Zachodni” nr 5-6/1984, s. 145 i nast.,, tegoz, Ustrojowoprawne aspekty bytu
i dziatania partii politycznych: W: Ustrdj panstwowy Republiki Federalnej Niemiec.
Pod red. L. Janickiego, przy wspoétudziale M. Sobolewskiego, Poznan 1986,
rozdziat V. Problematyke te w aspekcie politologicznym przedstawit Z. A. Maciag,
System partyjny RFN. Warszawa 1979. Zob. tez tegoz, System finansowania partii
politycznych w RFN. ,,Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Jagiellonskiego. Prace z nauk
politycznych” nr 11/1978 oraz tegoz, Partie polityczne w RFN. W: Ustrdj pan-
stwowy ..., rozdziat VI. Wymieni¢ tu nalezy takze opracowanie M. Sobolew -
skiego, Zagadnienie instytucjonalizacji partii politycznych w literaturze naukowej
RFN. ,,Panstwo i Prawo” nr 12/1958 oraz W. M. Géralskiego, Koncepcja ,pan-
stwa partyjnego” w teorii i praktyce konstytucyjnej RFN. ,Studia nauk politycz-
nych” nr 1/1977. Ogolniejszego aspektu instytucjonalizacji partii politycznych do-
tyczyly zwiaszcza nastepujgce pozycje: K. Grzybowski, Instytucjonalizacja partii
politycznych. ..Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Jagiellonskiego. Prace z nauk poli-
tycznych” 3/1972 oraz M. Sobolewski, Partie i systemy partyjne S$wiata kapi-
stycznego. Warszawa 1977.
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4 Ustawa o partiach politycznych

Ustawy Zasadniczej Republiki Federalnej Niemiec, jakie ukazato sie na-
ktadem Instytutu Zachodniego na poczatku 1989 r.2

Ustawa o partiach politycznych — Gesetz iiber die politischen Parteien
(Parteiengesetz) z 24 lipca 1967 r. zostata do dnia 30 czerwca 1989 r.
szesciokrotnie znowelizowana. Chronologicznie rzecz biorgc zmiany te
obrazuje tabela.

Zmiany ustawy dotyczyly w gtdwnej mierze spraw zwigzanych z fi-
nansowaniem partii zie srodkdw publicznych, tj. z budzetu federalnego
i budzetow poszczegélnych krajow RFN. Byt to i pozostat w jakim$ sen-
sie problem kontrowersyjny. Zapisy ustawowe w tej mierze sg niekiedy
nader szczeg6towe i' zarazem bardzo skomplikowane, by wymieni¢ tu
zwlaszcza § 22a, dotyczacy instytucji tzw. wyrdwnania szans. Partie
otrzymywaly Swiadczenia od panstwa juz od poczatku istnienia RFN,
zanim jeszcze ukazata sie ustawa o partiach. Wypowiadat sie w tej mierze
w drodze orzeczen Federalny Trybunat Konstytucyjny (Bundesverfas-
sungsgericht), ktéry dopuszczajgc mozliwo$¢ wyptacenia partiom rekom-
pensaty kosztow ponoszonych przez nie w zwiagzku z udziatem w kampa-
niach wyborczych, uzaleznit jg jednak od wydania wyraznych przepisow
ustawowych w tej mierze. Doprowadzit wiec posrednio do uchwalenia
ustawy o partiach politycznych. Przewidziana skadingd w ustawie za-
sadniczej nie zdotata ona bowiem przez szereg (bez mata 18) lat ujrzeé
Swiatta dziennego. Trybunat ingerowat zresztg takze pdzniej w tresé
uchwalonej ustawy o partiach.

Jesli zatem rdzeniem zachodnioniemieckiego prawa o partiach poli-
tycznych jest — obok podstawowego w tej mierze artykutu 21 ustawy
zasadniczej — ustawa o partiach, to nie mozna tu pomija¢ orzecznictwa
wspomnianego trybunatu. Co wiecej, waznym elementem tego prawa jest
sama ustawa o Federalnym Trybunale Konstytucyjnym3 w ktérej (8§13
p. 2 i 88 43-47) unormowane zostatlo postepowanie w sprawie uznania
partii za sprzeczng z konstytucjg. Chodzi przy tym nie tylko o normy
proceduralne; ustawa zawiera bowiem takze nie przewidziane expressis
verbis w samej konstytucji ustalenia prawa materialnego, dotyczgce réow-
noczesnej obligatoryjnej likwidacji (rozwigzania) partii i przepadku jej
mienia, z czym wigze sie — ustalony zresztag w samej ustawie o partiach
politycznych (8 33) — zakaz tworzenia organizacji namiastkowych.

Dlatego tez obok przytoczenia na wstepie czesci tekstowej tresci wpro-
wadzajgcego niejako tekstu wspomnianego artykutu 21 ustawy zasadni-
czej zamieszczamy (w uzupetnieniu ustawy o partiach) obowigzujacy tekst
odnos$nych przepisow ustawy o Federalnym Trybunale Konstytucyjnym,
a ponadto takze dotyczgcego partii politycznych § 28 ustawy o wyborze
postéw do Parlamentu Europejskiego z Republiki Federalnej, z uwzgled-
nieniem obu nowelizacji tego przepisu.

2 Ustawa Zasadnicza (konstytucja) Republiki Federalnej Niemiec z 23 maja
1949 r. — Grundgesetz fiir die Bundesrepublik Deutschland vom 23. Mai 1949.
Wersja niemiecka i polska z uwzglednieniem tekstéw wszystkich kolejnych zmian
wedtug stanu na 31 grudnia 1987 r. Redakcja i wprowadzenie L. Janicki. Po-
znan 1989.

3 Gesetz iiber das Bundesverfassungsgericht vom 12.3.1951 — tekst jednolity
(Neufassung) z dnia 12.12.1985 r. (BGB1. I. s. 2229).
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Ustawa o partiach politycznych 5

Nadmieni¢ zarazem trzeba, ze partie polityczne korzystajg w RFN
z réznych ulg i przywilejow podatkowych. Sg to przywileje bezposrednie
w postaci przystugujacych partiom w szerokim zakresie zwolnien od po-
datku dochodowego i podatku majatkowego, a takze przywileje posrednie.
Te ostatnie polegajg na ulgach, udzielanych przez panstwo podatnikom
podatku dochodowego i podatku od korporacji4 w okreslonym zakresie
z tytutu Swiadczen finansowych (dotacji) na rzecz partii politycznych.
Odpowiednio uzupetniono w pierwotnej wersji ustawy o partiach (88 34 -
- 36) przepisy ustaw o wspomnianych co dopiero podatkach. Dalsze zmia-
ny przepiséw podatkowych w tym zakresie odbywaty sie juz poza ustawg
0 partiach, tzn. w drodze bezposrednich zmian odno$nych ustaw podat-
kowych. | tak tez wspomniana pigta ustawa o zmianie ustawy o partiach
1 innych ustaw z 22 grudnia 1988 r. dokonata kolejnej zmiany ustawy
0 podatku dochodowym i podatku od korporacji\ Rdéwniez i te przepisy
wchodzg w skiad zachodnioniemieckiego systemu o partiach politycznych.
Nie obejmujemy ich jednak niniejszym wydaniem tekstowym z uwagi na
ramy temu wydaniu wyznaczone °. Pomijamy zarazem takie posrednie
dochody partii, jak state dotacje (Zuschiisse) ze strony panstwa na rzecz
parlamentarnych frakcji partyjnych na pokryéie wydatkow zwigzanych
z ich dziatalnoscig oraz instytucje tzw. sktadki frakcyjnej, jaka obowia-
zani sg uiszcza¢ postowie do parlamentu na rzecz swych frakcji posel-
skich. Problematyka ta wigze si¢ bowiem raczej z wewnetrzng dziatal-

noscig parlamentarng.
Lech Janicki

4 Einkommensteuergesetz. Kérperschaftsteuergesetz.

5 Artykuty 4 i 5 ustawy nowelizacyjnej z 22 grudnia 1988 r.

0 Znane sg przy tym ro6zne wypadki naruszania tych przepisow przez dona-
toréw i przez same partie w ich obligatoryjnych sprawozdaniach obrachunkowych,
majgce czesto charakter afer finansowo-politycznych, bulwersujgcych opinie pu-
bliczng. Zob. np. L. Janicki, Nowe elementy ...

Uwaga redakcyjna: Przepisy bedace przedmiotem ponizszego wydania tekstowego w brzmie-
niu aktualnie obowigzujagcym sa przedstawione czcionkg wieksza, za$ przepisy pierwotne lub
kolejne, ktére zostaty pdézniej uchylone — mniejszg.

Przeglad Zachodni, nr 1,1990 Instytut Zachodni



Aa,w.3m ! n_ug .wnﬂ.o ' BOO < B HE
% %D &évﬂz oz <o1n8 &L R 5 Lo
o o «xo8 —8 Mo O A0 o ton
lPi_- =aB =z o B8 BKZQ ‘10%0 U8 &
338 w8 «Q . 8z X 82z 2.z o 8RR V. T = .o 87
c o ,a
RiOw o« 8 O o3% ™.3 8en
e 2 z Sz T N gy og_ o3
o  ocRoBOp 827 185 E.8% X o o ™ O ® 20 =
Ni@ QR 3 O
|78 teb 157% .85 s Q= B. <389 O P = ©
Sk
OBl % &o .o
H»Cm@b GE
o b
»% © Lo o3
8 8. 8 0%, o & pm s =PE o
hfe oY- S 525 2950 El A3 BA1 A BuB Gf v g s BNB3ZFZomo ¥y =@ O
%wPo <9 nmm N M o 3azyz O G.L?_S.,_A_ «®0 ~
o Bz
b=
M AN ¥
BB o Qo 483 “*oe Noffra “8 « BEa T

! No

Bl g

Instytut Zachodni

Przeglad Zachodni, nr 1, 1990



FOwm joom __ 20O Pole) - © #
L% - - =O =« [ NN % F =2 O b —P2 o
N._L _Mmow‘u_:rkb :© 00— M = wfi M_.,\'OH,BAQEQu* w OAﬁAﬂUﬂOOB”
VT —wh - O o ¢
o u UBP ¥ Qas
&, (v} N
mm. o R
%o ne
Q8 h .o«
o 0m hogrog £
<&
o A
2 Co >® A iom %&mo..w.m |
Z O 8m M
<
oy om
1 - 1S
K -
WL e <6 N Zm B3 <y 3
oo |2 5 NA m4 = o= @8y O Q_u.h_ 5] ) M
%W E X BS Ser Rov o H
=2
wfOoF  OF
£
8zPzoz B vs N Yz
zosS NOW%NO.VMDU, °oF 235
A 8 ZPzo ,>£0cwm
&80 oF

Instytut Zachodni

Przeglad Zachodni, nr 1, 1990



GRUNDGESETZ
FOR DIE BUNDESREPUBLIK

DEUTSCHLAND
vom 23. Mai 1949
(BGBL. S. 1)

(...)
Artikiel 21

(1) Die Parteien wirken bei

der politischen
W illensbildung des

Volkes mit. lhre Grun-
dung ist frei. lhre innere Ordnung muB de-
mokratischen Grundsatzen entsprechen. Sie
mtissen liber die Herkunft ihrer Mittel
offentlich Rechenschaft geben.

[Anderung des Absatzes 1 durch Funfund-
ureiGigstes Gesetz zur Anderung des Grund-
gesetzes, vom 21121983 (BGB1. | 1984, S.
1481:)]

(1) Die Parteien wirken bei der poli-
tischen Willensbildung des Volkes mit.
Ihre Griindung ist frei. Ihre innere Ord-
nung mufi demokratischen Grundsatzen
entsprechen. Sie mtissen iiber die Her-
kunft und Verwendung ihrer Mittel
sowie iiber ihr Vermogen offentlich Re-
chenschaft geben.

(2) Parteien, die nach ihren Zielen oder
nach dem Verhalten ihrer Anhanger
darauf ausgehen, die freiheitliche de-
mokratische Grundordnu-ng zu beein-
trachtigen oder zu beseitigen oder den
Bestand der Bundesrepublik Deutschland
zu gefahrden, sind verfassungswidrig.
Uber die Frage der Verfassungswidrig-
keit entscheidet das Bundesverfassungs-
gericht.

(3) Das Nahere regeln Bundesgesetze.

(. ..)
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USTAWA ZASADNICZA
REPUBLIKI FEDERALNEJ
NIEMIEC

z 23 maja 1949 r.
(BGBI. s. 1)

(..)
Art. 21

(1) Partie wspoétdziataja w ksztattowaniu woli
politycznej narodu. Zaktadanie ich jest wol-
ne. Ich wewnetrzna struktura musi odpowia-
da¢ zasadom demokratycznym. Muszg one
sktada¢ publicznie sprawozdanie z pochodze-
nia swoich $rodkéw.

[Zmiana wustepu 1 trzydziesta piatag ustawga
0 zmianie Ustawy Zasadniczej z 21 X1l 1383r.
(BGBI. I, s. 1481)]

(1) Partie wspotdziatajg w ksztattowaniu
woli politycznej narodu. Zaktadanie ich
jest wolne. Ich wewnetrzna struktura
musi odpowiada¢ zasadom demokratycz-
nym. Musza one sktada¢ publicznie spra-
wozdanie z pochodzenia i uzycia swoich
Srodkéw oraz ze swojego majatku.

(2) Partie, ktére stosownie do swoich
celow lub poprzez zachowanie sie swoich
zwolennikéw zmierzaja do naruszenia
albo obalenia wolnosciowego demokra-
tycznego porzadku ustrojowego, badz do
zagrozenia istnienia Republiki Federal-
nej Niemiec, sg sprzeczne z konstytu-
cja. W sprawie sprzecznosci z konsty-
tucjg orzeka Federalny Trybunat Kon-
stytucyjny.

(3) Szczegdty okreslajg ustawy federalne.

(9
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GESETZ
UBER DIE POLITISCHEN

PARTEIEN
(PARTEIENGESETZ)
vom 24. Juli 19G7
Erster Abschnitt
Allgemeine Bestimmungen
§ 1. Yerfassungsrechtliche Stellung
und Aufgaben der Parteien
<l) Die Parteien sind ein verfassungs-
rechtlich notwendiger Bestandteil der
freiheitlichen demokratischen  Grund-
ordnung. Sie erfiillen mit ihrer freien,
dauernden Mitwirkung an der politischen
Willensbildung des Volkes eine ihnen
nach dem Grundgesetz obliegende und
von ihm verbiirgte offentliche Aufgabe.
(2) Die Parteien wirken an der Bildung
des politischen Waillens des Volkes auf
allen Gebieten des 6ffentlichen Lebens
mit, indem sie insbesondere
auf die Gestaltung der
Meinung EinfluB nehmen,
die politische Bildung anregen und ver-
tiefen,
die aktive Teilnahme der Burger am
politischen Leben fordern,
zur Ubernahme offentlicher Verantwor-
tung befahigte Burger heranbilden.
sich durch Aufstellung von Bewerbern
an den Wahlen in Bund. Landern und
Gemeinden beteiligen,
auf die politische Entwicklung in Parla-
ment und Regierung EinfluB nehmen,
die von ihnen erarbeiteten politischen’
Ziele in den ProzeB der staatlichen Wil-
lensbildung einfiihren und
fur eine standige lebendige Verbindung
zwischen dem Volk und den Staats-
organen sorgen.
(3) Die Parteien legen ihre Ziele in po-
litischen Programmen nieder.

§ 2. Begriff der Partei

(1) Parteien sind Vereinigungen von
Biirgern, die dauernd oder fur langere
Zeit fur den Bereich des Bundes oder
eines Landes auf die politische Willens-
bildung EinfluB nehmen und an der
Vertretung des Volkes im Deutschen
Bundestag oder einem Landtag mitwir-
ken wollen, wenn sie nach dem Gesamt-
bild der tatsachlichen Verhaltnisse, ins-
besondere nach Umfang und Festigket
ihrer Organisation, nach der Zahl ihrer
Mitglieder und nach ihrem Hervortreten
in der Offentlichkeit eine ausreichende
Gewahr fur die Ernsthaftigkeit die™er
Ziel<-etzung bieten. Mitglieder einer
Partei kénnen nur natiirliche Personen
-'ein.

(2) inine Vereinigung verliert ihre Rechts-
stellung ais Partei, wenn sie sechs Jahre
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offentlichen

USTAWA
O PARTIACH POLITYCZNYCH
(USTAWA O PARTIACH)

z dnia 24 lipca 1967 r.

Rozdziat pierwszy
Postanowienia ogdlne
§ 1. Konstytueyjnoprawne stanowisko i
zadania partii

(1) Partie sg nieodzowng konstytucyjno-
prawnie czescig sktadowag wolnosciowe-
go demokratycznego porzadku ustrojo-
wego. Poprzez swe swobodne i stale
wspotdziatanie w ksztattowaniu woli po-
litycznej wykonujg one ciazace na nich
z mocy Ustawy Zasadniczej i przez nig
poreczone publiczne zadanie.

(2) Partie wspdtdziataja w ksztattowa-
niu woli politycznej narodu we wszy-
stkich dziedzinach zycia publicznego
przez to, ze zwiaszcza wywierajg wptyw
na ksztattowanie opinii publicznej, po-
budzajg i pogtebiajg edukacje politycz-
na, popieraja aktywny udziat obywateli
w zyciu publicznym, formutuja obywa-
teli zdolnych do przejmowania odpowie-
dzialnosci publicznej, biora udziat w wy-
borach na szczeblu federacji, krajow
i gmin przez wysuwanie kandydatow,
wywieraja wptyw na rozwoj polityczny
w parlamencie i rzadzie, swe wypraco-
wane cele polityczne wprowadzajg do
procesu- ksztattowania panstwowej woli
politycznej oraz troszcza sie o stalg zy-
wotng wiez miedzy narodem i organami
panstwowymi.

(3) Partie formutuja swe cele w progra-
mach politycznych.
§ 2. Pojecie partii

(1) Partiami sg zrzeszenia obywateli, kKto-
re zamierzajg wywieraé¢ stale lub przez
dtuzszy czas wptyw na polityczne ksztat-
towanie woli na szczeblu federacji lub
poszczegbélnego kraju oraz wspotdziatac
w reprezentowaniu narodu w Niemiec-
kim Parlamencie Federalnym lub w jed-
nym z parlamentow krajowych, jezeli
w $wietle ogélnego obrazu rzeczywistych
stosunkéw, a zwilaszcza z uwagl na za-
sieg i trwalo$¢ ich organizacji, liczbe
cztonkdéw i spos6b wysteoowania w zy-
ciu publicznym dajg wystarczajacg re-
kojmie powaznego traktowania swych
celéw. Cztonkami partii mogg by¢ jedy-
nie osoby fizyczne.

(2) Zrzeszenie traci swdj status prawny
jako partia, jesli w okresie szesSciu lat

Instytut Zachodni



10 Ustawa o partiach politycznych

lang weder an einer Bundestagswahl
noch an einer Landtagswahl mit eigenen
Wahlvorschlagen teilgenommen hat.

(3) Politische Vereinigungen sind nicht
Parteien, wenn

1. ihre Mitglieder oder die Mitglieder
ihres Vorstands in der Mehrheit Aus-
lander sind oder

2. ihr Sitz oder ihre Geschaftsleitung
sch auBerhalb des Geltungsbereichs die-
ses Gesetzes befindet.

§ 3. Aktiv- und Passivlegitimation

Die Partei kann unter ihrem Namen
klagen und verklagt werden. Das gleiche
gilt fur ihre Gebietsverbande der jeweils
héchsten Stufe, sofern die Satzung der
Partei nichts anderes bestimmt.

§ 4. Name

(1) Der Name einer Partei muB sich von
dem Namen einer bereits bestehenden
Partei deutlich unterscheiden; das gleiche
gilt fur Kurzbezeichnungen. In der Wahl-
werbung und im Wahlverfahren darf
nur der satzungsmaBige Name oder
dessen Kurzbezeichnung gefiihrt werden;
Zusatzbezeichnungen koénnen weggelas-
sen werden.

(2) Gebietsverbande fiihren den Namen
der Partei unter Zusatz ihrer Organisa-
tionsstellung. Der Zusatz fur Gebiets-
verbande ist nur an nachfolgender Stelle
zulassig. In der allgemeinen Werbung
und in der Wahlwerbung kann der
Zusatz weggelassen werden.

(3) Gebietsverbande. die aus der Partei
ausscheiden, verlieren das Recht, den
Namen der Partei weiterzufiihren. Ein
neu gewahlter Name darf nicht in einem
bloBen Zusatz zu dem bisherigen Na-
men bestehen. Entsprechendes gilt Sur
Kurzbezeichnungen.

8 5. Gleichbehandlung

(1) Wenn ein Trager offentlicher Gewalt
den Parteien Einrichtungen zur Ver-
fugung stellt oder andere offentliche
Leistungen gewahrt, sollen alle Parteien
gleichbehandelt werden. Der Umfang der
Gewahrung kann nach der Bedeutung
der Parteien bis zu dem fur die Errei-
chung ihres Zweckes erforderlichen Min-
destmaB abgestuft werden. Die Bedeu-
tung der Parteien bemifit sich insbeson-
dere auch nach den Ergebnissen veraus-
gegangener Wahlen zu Volksvertretun-
gen. Fiir eine Partei, die im Bundestag
in Fraktionsstarke vertreten ist, muB
der Umfang der Gewahrung mindestens
halb so groB wie fiir jede andere Partei

sein.
(2) Fiir die Gewahrung offentlicher Lei-
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nie brato udzialu ani w wyborach do
Parlamentu Federalnego ani w wybo-
rach do parlamentu krajowego nie wy-
suwajac wiasnych list kandydatéw

(3) Zrzeszenia polityczne nie sg partia-
mi,, jezeli

1 ich cztonkowie lub cztonkowie ich za-
rzadu sg w wiekszosci cudzoziemcami,
lub

2. ich siedziba lub kierownictwo znaj-
duje sie poza obszarem mocy obowig-
zujacej niniejszej ustawy.

§ 3. Legitymacja czynna i bierna

Partia moze pod swojg nazwg skarzyé
i by¢ zaskarzona. Dotyczy to takze jej
zwigzkdéw terytorialnych kazdorazowo
najwyzszego szczebla, o ile statut partii
nie stanowi inaczej.

§ 4. Nazwa

(1) Nazwa partii musi sie wyraznie od-
rdznia¢ od nazwy partii juz istniejgcej;
dotyczy to takze okresSlen skrotowych.
W agitacji wyborczej i w procedurze
wyborczej wolno uzywa¢ jedynie statu-
towej nazwy partii lub jej okreslenia
skrétowego; okreslenia dodatkowe moga
byé pominiete.

(2) Zwiazki terytorialne uzywajg nazwy
partii z dodaniem ich szczebla organi-
zacyjnego. Dodanie szczebla zwigzkdéw
terytorialnych jest dopuszczalne jedynie
w nastepnej kolejnosci. Dodania tegoz
mozna poniecha¢ w agitacji og6lnej i w
agitacji wyborczej.

(3) Zwiazki terytorialne, ktére wystepu-
ja z partii, tracg prawo do dalszego uzy-
wania nazwy partii. Wybrana nowa na-
zwa nie moze stanowi¢ jedynie zwykte-
go dodatku do nazwy dotychczasowej.
Dotyczy to odpowiednio takze okreslen
skrotowych.

§ 5. Rowne traktowanie

(1) W razie gdy Kktéry$s piastun witadzy
publicznej stawia partiom do dyspozycji
urzadzenia lub dokonuje innych $Swiad-
czen, partie winny by¢ réwno potrak-
towane. Wielko$¢ Swiadczenia moze by¢
stosownie do znaczenia partii zreduko-
wana az do minimum, koniecznego dla
osiggniecia celu. Znaczenie partii jest
ustalane zwtaszcza takze w oparciu o
wyniki ostatnich wyboréw do przedsta-
wicielstw ludowych. Wielko$¢ Swiadcze-
nia dla partii reprezentowanej w Par-
lamencie Federalnym w sile wymaga-
nej dla utworzenia frakcji, musi stano-
wi¢ co najmniej potowe tego, co otrzy-
muje kazda inna partia.

(2) Jesli idzie o przyznawanie publicz-
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Ustawa o partiach politycznych 1

stungen in Zusammenhang mit einer
Wahl gilt Absatz 1 wahrend der Dauer
des Wahlkampfes nur fur Parteien, die
Wahlvorschlage eingereicht haben.

(3) Offentliche Leistungen nach Absatz
1 kénnen an bestimmte sachliche, von
allen Parteien zu erfiillende Yorausset-
zungen gebunden werden.

(4) Die 8818 bis 22 bleiben unberiihrt.

Zweiter Abschnitt
Innere Ordnung

§ 6. Satzung und Programm
(1) Die Partei mufi eine schriftliche
Satzung und ein schriftliches Programm
haben. Die Gebietsverbande regeln ihre
Angelegenheiten durch eigene Satzun-
gen, soweit die Satzung des jeweils
nachsthdheren Gebietsverbandes hier-
iiber keine Vorschriften enthalt.
(2) Die Satzungen mtissen Bestimmun-
gen enthalten iiber
1. Namen sowie Kurzbezeichnung,, sofern
eine solche verwandt wird. Sitz und
Tatigkeitsgebiet der Partei,
2. Aufnahme und Austritt der Mitglie-
der,.
3. Rechte und Pflichten der Mitglieder,
4. zulassige Ordnungsmafinahmen gegen
Mitglieder und ihren AusschluB (8 liO
Abs. 3 bis 5),
5. zulassige Ordnungsmafinahman gegen
Gebietsverbande,
6. allgemeine Gliederung der Partei.
7. Zusamensetzung und Befugnisse des
Vorstands und der ubrigen Organe,
8. der Beschlufifassung durch die Mit-
glieder- und Vertreterversammlungen
nach § 9 vorbehaltene Angelegenheiten.
9. Voraussetzung. Form und Frist der
Einberufung der Mitglieder- und Ver-
treterversammlungen sowie Beurkun-
dung der Beschliisse.
10. Gebietsverbande und Organe, die zur
Einreichung (Unterzeichnung) von Wahl-
vorschlagen fur Wahlen zu Volksver-
tretungen befugt sind, soweit hieruber
keine gesetzlichen Vorschriften bestehein,

11. eine Urabstimmung der Mitglieder
und das Verfahren, wenn der Parteitag
die Auflosung der Partei oder des Ge-
bietsverbandes oder die Ver.?chmelzung
mit anderen Parteien nach § 9 Abs. 3
beschlossen hat. Der BeschluB gilt nach
dem Ergebnis der Urabstimmung ais
bestatigt, geandert oder aufgehoben;

[Im Absatz 2 Nr. 12 angeftigt durch Gesetz
zur  Anderung des Parteiengesetzes und
Gesetze vom 22121983 (BGBI. | S.

*
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nych $wiadczen w zwiazku z wybora-
mi, ustep 1 ma zastosowanie w czasie
trwania kampanii wyborczej jedynie do
partii, ktére przedtozyty listy wyborcze.
(3) Swiadczenia publiczne okreslone w
ustepie 1 moga wigza¢ sie z okreslony-
mi uwarunkowaniami rzeczowymi, ktdre
spetni¢ winny wszystkie partie.

(4) Nie narusza to 88 18 do 22.

Rozdziat drugi
Porzadek wewnetrzny

§ 6. Statut i program

(1) Partia musi posiadaé sporzadzony na
pismie statut i pisemny program. Zwigz-
ki terytorialne reguluja swe sprawy we
wiasnych statutach, o ile statut zwiazku
terytorialnego szczebla kazdorazowo bez-
posrednio wyzszego nie zawiera prze-
pisbw w tej mierze.

(2) Statuty musza zawiera¢ postanowie-
nia dotyczace

1. nazwy jak i okreslenia skroétowego,
o ile taikze jest uzywane, siedziby i te-
rytorialnego zasiegu dziatalnosci partii,
2. przyjmowania i wystepowania czton-
kow,

3. praw i obowiazkéw cztonkéw.

4. dopuszczalnych  $rodkéw  porzadko-
wych wobec cztonkéw i ich wyklucza-
nia (§ 10 ust. 3 do 5),

5. dopuszczalnych $rodkéw porzadkowych
wobec zwigzkow terytorialnych,
6. ogolnej struktury ipartii,

7. sikladu i uprawnien zarzadu i
statych organodw,

8. spraw zastrzezonych w § 9 uchwalo-
dawstwu zgromadzen cztonkdéw i przed-
stawicieli,

9. warunkow, formy i terminu zwoty-
wania zgromadzen czitonkéw i przed-
stawicieli oraz promulgacji uchwalt,

pozo-

10. zwiazkéw terytorialnych i organéw
uprawnionych .do przedktadania (podpi-
sywania) list wyborczych w wyborach
do przedstawicielstw ludowych, o ile
nie ma w tej mierze przepisow ustawo-
wych,

11. gtosowania prawyborczego cztonkéw
oraz postepowania w razie, gdy zjazd
partii uchwalit rozwigzanie partii albo
zwigzku terytorialnego, albo pofaczenia
sieg z innymi partiami stosownie do § 9
ust. 3. Uchwate takg odpowiednio do
wyniku gtosowania prawyborczego uzna-
je sie za zatwierdzong, zmieniong lub
uchylona.

[W ustepie 2 punkt 12 wprowadzony ustawg

0 zmianie ustawy o partiach i innych ustaw
z dnia 22 X1 1983 r. (BGBI. I, s. 1577)]
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12 Ustawa o partiach politycznych

12 Form und Inhalt einer Finanz-
ordnung, die den Vorschriften des Sech-
sten Abschnittes dieses Gesetzes geniigt.
(3) Der Vorstand hat dem Bundeswahl-
leiter

1. Satzung und Programm der Partei,
2. Namen der Vorstandsmitglieder der
Partei und der Landesverbande mit An-
gabe ihrer Funktionen,

3. Auflésung der Partei oder eines Lan-
desverbandes mitzuteilen. Anderungen
zu Satz 1 Nr. 1 und 2 sind bis zum 31
Dezember des jeweiligen Kalenderjahres
anzuzeigen. Die Unterlagen konnen beam
Bundeswahlleiter von jedermann ein-
gesehen  werden. Abschriften dieser
Unterlagen sind auf Anforderung ge-
buhrenfrei zu erteilen.

(4) Bei Parteien, deren Organisation sich
auf das Gebiet eines Landes beschrankt
(Landesparteien), gelten die iin diesem
Gesetz fiir die Partei getroffenen Rege-
lungen fiir den Landesverband.

§ 7. Gliederung

(1) Die Parteien gliedern sich in Gebiets-
verbande. GroBe und Umfang der Ge-
bietsverbande werden durch die Satzung
festgelegt. Die gebietliche Gliederung
muB so weit ausgebaut sein, daB den
einzelnen Mitgliedern eine angemessene
Mitwirkung an der Willensbildung der
Partei moglich ist. Beschrankt sich die
Organisation einer Partei auf das Gebiet
eines Stadtstaates, braucht sie keine Ge-
bietsverbande zu bilden; sie ist Partei
im Sinne dieses Gesetzes. Organisato-
rische Zusammenschlusse mehrerer Ge-
bietsverbande. die den verbandsmaBigen
Aufbau der Parteiorganisation nicht we-
sentlich beeintrachtigen, sind zulassig.
(2) Soweit in einer Partei Landesver-
bande nicht bestehem, gelten die in
diesem Gesetz fiir Landesverbande ge-
troffenen Regelungen fiir die der Partei
folgenden nachstniedrigen Gebietsver-
bande.

§ 8. Organe

(1) Mitgliederversammlung und Vorstand
sind notwendige Organe der Partei und
der Gebietsverbande. Durch die Satzung
kann bestimmt werden, daB in den
iiberortlichen Verbanden an die Stelle
der Mitgliederversammlung eine Vertre-
terversammlung tritt, deren Mitglieder
fiir hochstens zwei Jahre durch Mit-
glieder- oder Vertreterversammlungen
der nachgeordneten Verbande gewahlt
werden. Landesparteien ohne Gebiets-
verbande (8 7 Abs. 1 Satz 4) konnen
die Mitgliederversammlung durch eine
Vertreterversammlung ersetzen. wenn
sie mehr ais 250 Mitglieder haben. Ver-
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12. formy i tresci regulaminu finanso-
wego, odpowiadajgcego przepisom roz-
dziatu szOstego niniejszej ustawy.

(3) Zarzad winien ztozy¢ federalnemu
kierownikowi wyborczemu informacja o
1. statucie i programie partii,

2. nazwiskach cztonkéw zarzadu partii
i zarzadow krajowych z podaniem ich
funkciji,

3. rozwigzaniu partii albo jej zwiazku
krajowego. Zmiany w sprawach wymie-
nionych w zdaniu 1 punkt 1 i 2 winny
by¢ zgtoszone do 31 grudnia tego roku
kalendarzowego, w ktérym nastgpity.
Dokumenty te stuzg kazdemu do wgla-
du u federalnego kierownika wyborcze-
go. Odpisy tych dokumentéow nalezy do-
starcza¢ na zyczenie i to bezptatnie.

(4) Jedli idzie o partie, ktérych organi-
zacja ogranicza sie do obszaru jednego
kraju (partie krajowe), regulacje zawarte
w niniejszej ustawie obowigzujg w sto-
sunku do zwigzku krajowego.

§ 7. Struktura

(1) Partie dziela sie na zwigzki tery-
torialne. Wielko$¢ i zasieg zwigzkdéw
terytorialnych okresla statut. Struktura

terytorialna musi by¢ na tyle rozbudo-
wana, by umozliwiata poszczegélnym
cztonkom odpowiednie wspotdziatanie w
ksztattowaniu woli partii. Je$li organi-
zacja partii ogranicza sie do terytorium
miasta bedgcego panstwem, nie potrze-
buje ona tworzy¢ zwigzkow terytorial-
nych: jest ona partiag w rozumieniu ni-
niejszej ustawy. Dopuszczalne jest or-
ganizacyjne taczenie sie kilku zwigzkdéw
terytorialnych, nie naruszajace w spo-
s6b istotny struktury ustrojowej orga-
nizacji partyjnej.

(2) Jesli w partii nie istniejg zwigzki
krajowe, zawarte w niniejszej ustawie
regulacje dotyczace zwigzkdw krajowych
majg zastosowanie do zwigzkéw tery-
torialnych bezposrednio nizszego szczebla
w partii.

§ 8. Organy
(1) Nieodzownymi organami partii
i zwigzkéw terytorialnych sg zgromadze-
nie cztonkoéw i zarzad. Statut moze sta-
nowi¢. ze w ponadlokalnych zwigzkach
w miejsce zgromadzenia cztonkéw wcho-
dzi zgromadzenie przedstawicieli, ktore-
go cztonkowie sg wybierani na okres
najdalej dwoéch lat przez zgromadzenia
cztonkoéw albo zgromadzenia przedsta-
wicieli zwigzkéw kolejno nizszego szcze-
bla. Partie krajowe nie majace zwigz-
kow terytorialnych (8 7 ust. 1 zdanie 4)
moga zastepowaé¢ zgromadzenie czton-
kéw zgromadzeniem przedstawicieli, je-
zeli posiadajg wiecej niz 250 cztonkow.
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treterversammlungen konne,n auch fiir
Ortsverbande von mehr ais 250 Mit-
gliedern oder mit grolJer raumlicher
Ausdehnung gebildet werden.

(2) Die Satzung kann weitere der Wil-
lensbildung des jeweiligen Gebietsver-
bandes dienende Einrichtungen (Organe)
vorsehen. Sie sind in der Satzung aus-
driicklich ais solche zu bezeichnen.

§ 9. Mitglieder- und
Vertreterversammlung
(Parteitag, llauptversammlung)

(1) Die Mitglieder- oder Vertreterver-
sammlung (Parteitag, Hauptversammlung)
ist das oberste Organ des jeweiligen
Gebietsverbandes. Sie fiihrt bei Gebiets-
verbanden hoherer Stufen die Bezei-
chnung ,,Parteitag”, bei Gebietsverbanden
der untersten Stufe die Bezeichnung
»Hauptversammlung”; die nachfolgenden
Bestimmungen iiber den Parteitag gelten
auch fiir die Hauptversammlung. Die
Parteitage treten mindestens in jedem
zweiten Kalenderjahr einmal zusammen.

(2) Vorstandsmitglieder, Mitglieder an-
derer Organe des Gebietsverbandes sowie
Angehorige des in § 11 Abs. 2 genannten
Personenkreises konnen einer Vertreter-
versammlung kraft Satzung angehdren,
diirfen aber in diesem Fali nur bis zu
einem Fiinftel der satzungsmaBigen Ge-
samtzahl der Versammlungsmitglieder
mit Stimmrecht ausgestattet sein.

(3) Der Parteitag beschlieBt im Rahmen
der Zustandigkeiten des Gebietsverban-
des innerhalb der Partei iiber die Partei-
programme, die Satzung, die Beitrags-
ordnung, die Schiedsgerichtsordnung. die
Auflosung sowie die Verschmelzung mit
anderen Parteien.

(4) Der Parteitag wahlt den Vorsitzen-
don des Gebietsverbandes. seine Stell-
vertreter und die ubrigen Mitglieder des
vorstandes, die Mitglieder etwaiger
anderer Organe und die Vertreter im
den Organen hoherer Gebietsverbande.
soweit in diesem Gesetz nichts anderes
zugelassen ist.

(5) Der Parteitag nimmt mindestens alle
zwei Jahre einen Tatigkeitsbericht des
~orstandes entgegen und faBt iiber ihn

BeschluB. Der finanzielle Teil de? Be-
nchts st vor der Berichterstattung
durch Rechnungspriifer die von dem

Parteitag gewahlt werden, zu tiber-
Priifen.

§ 10. Rechte der Mitglieder
Sii zust8ndigen Organe der Partei ent-
scneiden nach ~ naherer Bestimmung der
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Zgromadzenia  przedstawicieli mozna
tworzy¢ takze dla zwigzkéw lokalnych,
ktére liczag wigcej niz 250 cztonkow lub
majg duzy zasieg przestrzenny.

(2) Statut moze przewidzie¢ dalsze in-
stytucje (organy) stuzace Kksztattowaniu
woli poszczegbélnego zwigzku terytorial-
nego. Winny one by¢ w statucie wyraz-
nie jako takie okreslone.

§ 9. Zgromadzenie cztonkow
i przedstawicieli (zjazd partii,
zgromadzenie gtéwne)

(1) Zgromadzenie cztonkéw albo przed-
stawicieli (zjazd partii, _ zgromadzenie
gtéwne) jest najwyzszym’ organem po-
szczegblnego zwigzku terytorialnego. Nosi
ono w zwigzkach terytorialnych wyz-
szych szczebli nazwe ,Zjazd Partii”,
a w zwigzkach terytorialnych najniz-
szego szczebla nazwe ,,Zgromadzenie
Gtéowne”; ponizsze postanowienia doty-
czace zjazdu partii majg zastosowanie
takze do zgromadzenia gtéwnego. Zjazdy
partii odbywaja sie co najmniej raz na
dwa lata kalendarzowe.

(2) Czionkowie zarzadu, cztonkowie in-
nych organéw zwigzku terytorialnego jak
i cztonkowie kregu osob, o ktérym mo-
wa w § 11 ust. 2, moga z mocy statutu
uczestniczy¢ w zgromadzeniu przedsta-
wicieli, aczkolwiek prawo do gtosowania
moze im w tym wypadku przystugiwaé
jedynie w liczbie nie przekraczajacej
jednej piatej statutowej ogdlnej liczby
cztonkéw zgromadzenia.

(3) Zjazd partii podejmuje w ramach
wiasciwosci zwigzku terytorialnego w to-
nie partii uchwaly w sprawie progra-
moéw partii, statutu, ordynacji dotycza-
cej skitadek, ordynacji sadéw rozjem-
czych, rozwigzania lub potaczenia sig
z innymi partiami.

(4) Zjazd partii wybiera przewodniczace-
go zwigzku terytorialnego, jego zastep-
cOw i pozostatych cztonkow zarzadu,
cztonkéw ewentualnych innych organéw
oraz przedstawicieli w organach wyz-
szych zwigzkéw terytorialnych, o ile
niniejsza ustawa nie dopuszcza czego$
innego.

(5) Zjazd partii przyjmuje co najmniej
w odstepach dwuletnich sprawozdanie
zarzadu z jego dziatalnosci i podejmuje
w tej mierze uchwate. Cze$¢ finansowa
sprawozdania wymaga przed jego przed-
stawieniem sprawdzenia przez rewiden-
tow rachunkowych, wybranych przez
zjazd partii.

§ 10. Prawa cztonkoéw
(1) 'Wiasciwe organa partii decydujg stosow-
nie do szczegdtowych postanowien statutu
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Satzung frei iiber die Aufnahme von Mit-
gliedern. Die Ablehnung eines Aufnahmean-
trages braucht nicht begrundet zu werden.

Allgemeine, auch befristete Aufnahmesperren
sind nicht zulassig. Personen, denen die btir-
gerliclien Ehrenrechte oder das Wahlrecht
durch Richterspruch rechtskraftig aberkannt
wurden, kénnen nicht Mitglieder einer Partei
sein.

[Anderung des Absatzes
setz zur Reform des Strafrechts (1.
vom 256.1969 (BGBI. | S. 645)]

(1) Die zustandigen Organe der Partei
entscheiden nach naherer Bestimmung
der Satzung frei iiber die Aufnahme von
Mitgliedern. Die Ablehnung eines Auf-
nahmeantrages braucht nicht begrundet
zu werden. Allgemeine. auch befristete
Aufnahmesperren sind nicht zulassig.
Personen, die infolge Richterspruchs die
Wahlbarkeit oder das Wahlrecht nicht
besitzen, kénnen nicht Mitglieder einer
Partei sein.

(20 Die Mitglieder der Partei und die
Vertreter in den Parteiorganen haben
gleiches Stimmrecht. Die Ausiibung des
Stimmrechts kann nach naherer Be-
stimmung der Satzung davon abhangig
gemacht werden, dafi das Mitglied seine
Beitragspflicht erfiillt hat. Das Mitglied
ist jederzeit zum sofortigen Austritt aus
der Partei berechtigt.

(3) In der Satzung sind Bestimmungen
zu treffen iiber

1. die zulassigen OrdnungsmaBnatimen
gegen Mitglieder,

2. die Griinde. die zu OrdnungsmaC-
nahmen berechtigen,

3. die Parteiorgane. die Ordungsmafi-
nahmen anordnen kénnen.

Im Falle der Enthebung von Parteiam-
tern t>der der Aberkennung der Fahig-
keit zu ihrer Bekleidung ist der Be-
schlulB zu begriinden.

(4) Ein Mitglied kann nur dann aus
der Partei ausgeschlossen werden, wenn
es vorsatzlich gegen die Satzung oder
erheblich gegen Grundsatze oder
Ordnung der Partei verstéfit und ihr
damit schweren Schaden zufiigt.

(5) TJber den AusschluB entscheidet das
nach der Schiedsgerichtsordnung zu-
standige Schiedsgericht. Die Berufung
an ein Schiedsgericht héherer Stufe ist
zu gewahrleisten. Die Entscheidungen
sind schriftlich zu begriinden. In drin-
genden und schwerwiegenden Fallen, die
sofortiges Eingreifen erfordern, kann der
Vorstand der Partei oder eines Gebiets-
verbandes ein Mitglied von der Aus-
ilbung seiner Rechte bis zur Entschei-
dung des Schiedsgerichts ausschliefien.

§ 11. Vorstand
(1) Der Vtorstand wird mindeistens in
jedem zweiten Kalenderjahr gewahlt. Er

1 durch Erstes Ge-
StrRG)
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swobodnie o przyjmowaniu cztonkéw. Od-
mowne zatatwienie wniosku o przyjecie nie
wymaga uzasadnienia. Ogélne, takze ograni-
czone co do czasu zakazy przyjmowania nie
sq dopuszczalne. Osoby, ktére zostaty na
mocy orzeczenia sedziowskiego pozbawione
prawomocnie obywatelskich praw honorowych
tub prawa wyborczego, nie moga by¢ czion-

kami partii.

[Zmiana ustepu 1 pierwsza ustawag o refor-
mie prawa karnego (1. StrRG) z dnia 25 VI
1969 r. (BGBI. I, s. 645)]

(1) Wtiasciwe organa partii  decyduja
stosownie do szczegétowych postanowien
statutu swobodnie 0 przyjmowaniu
cztonkéw. Odmowne zatatwienie wnio-
sku o przyjecie nie wymaga uzasadnie-
nia. Ogédlne, takze ograniczone co do
czasu zakazy przyjmowania nie sg do-
puszczalne. Osoby, ktére na mocy orze-
czenia sedziowskiego nie posiadajg pra-
wa wybieralnosci lub prawa wyborcze-
go nie moga by¢ cztonkami partii.

(2) Cztonkowie partii i przedstawiciele
w organach partyjnych posiadajg réwne
prawo gtosowania. Wykonywanie prawa
gtosowania mozna stosownie do szcze-
g6towego postanowienia statutu uzalez-
ni¢ od tego, czy cztonek wypetnit swdj
obowigzek ptacenia skitadek. Cztonek po-
siada kazdego czasu prawo do natych-
miastowego wystgpienia z partii.

(3) W statucie winny by¢ zawarte po-
stanowienia o

1. dopuszczalnych $rodkach
wych wobec cztonkow.

2. podstawach, ktére uprawniaja do za-
stosowania S$rodkéw porzadkowych,

3. organach partyjnych, ktdre moga $rod-
ki porzadkowe zarzadzid.

Uchwatla wymaga uzasadnienia w razie
zdjecia z urzedow partyjnych lub pozba-
wienia zdolnosci do ich piastowania.

porzadko-

(4) Cztonek moze zosta¢ wykluczony z
partii tylko wéwczas, gdy umyslnie wy-
kracza przeciwko statutowi lub powaz-
nie narusza zasady porzadku ustrojo-
wego partii i wyrzadza jej tym samym
wielkg szkode.

(5) O wykluczeniu orzeka sad rozjemczy
wihasciwy w mysl ordynacji o sadach
rozjemczych. Nalezy zagwarantowac¢ od-
wotanie sie do sgdu rozjemczego wyz-
szego szczebla. Orzeczenia winny by¢
uzasadnione na pismie. W pilnych i waz-
kich wypadkach, ktére wymagajg na-
tychmiastowej interwencji, zarzad partii
albo zwigzku terytorialnego moze do
czasu orzeczenia sgdu rozjemczego wy-
kluczy¢ cztonka z wykonywania jego
praw.

§ 11. Zarzad

(1) Zarzad jest wybierany co najmniej
w kazdym drugim roku kalendarzowym.

Instytut Zachodni
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muB aus mindestens drei

bestehen.

(2 Dem Vorstand konnen Abgeordnete und
andere Personlichkeiten aus der Partei kraft
Satzung angehoren, wenn sie ihr Amt oder
ihr Mandat.aus einer Wahl erhalten haben.
Der Anteil der nicht nach § 9 Abs. 4 ge-
wahlten Mitglieder darf ein Funftel der Ge-
samtzahl der Vorstandsmitglieder nicht uber-
steigen.

Mitgliedern

[Anderung des Absatzes 2 durch Viertes
Gesetz zur Anderung des Parteiengesetzes
und anderer Gesetze vom 22121983 (BGBI1.

I'S. 1577)]

(2 Dem Vorstand konnen Abgeordnete
und andere Personlichkeiten aus der
Partei kraft Satzung angehoren, wenn
sie ihr Amt oder ihr Mandat aus einer
Wahl erhalten haben. Der Anteil der
nicht nach § 9 Abs. 4 gewahlten Mit-
glieder darf ein Fiiinftel der Gesamtzahl
der Vorstandmitglieder nicht libersteigen.
Vorsitzender und Schatzmeister einer
Partei diirfen nicht in einer der Partei
nahestehenden politischen Stiftung ver-
gleichbare Funktionen ausiiben.

(3) Der Vorstand leitet den Gebietsver-
band und fiihrt dessen Geschafte nach
Gesetz und Satzung sowie den Baschlus-
sen der ihm iibergeordneten Organe. Er
vertritt den Gebietsverband gernaB § 26
Abs. 2 des Biirgerlichen Gesetzbuchs,
soweit nicht die Satzung eine abwei-
chende Regelung trifft.

(4) Zur Durchfiihrung der Beschlusse des
Vorstandes sowie zur Erledigung der
laufenden und der besonders dringlichen
Vorstandsgeschafte kann aus der Mitte
des Vorstandes ein geschaftsfiihrendef
Vorstand (Prasidium) gebildet werden.
Seine Mitglieder konnen auch vom Vor-
stand gewahlt oder durch die Satzung
bestimmt werden.

§ 12. Allgemeine Parteiausschiisse

(1) Die Mitglieder von allgemeinen Par-
teiauisschiissen und ahnlichen Einrich-
tungen, die nach der Satzung umfassen-
de Zustandigkeiten fiir die Beratung oder
Entscheidung politischer und organisato-
rischer Fragen der Partei besitzen,
konnen auch von nachgeordneten Ge-
bietsverbanden gewahlt werden.

(2) Der Vorstand und Angehorige des in
811 Abs. 2 genannten Personenkreises
konnen einern solchen Organ kraft Sat-
zung angehoren. Der Anteil der nicht
gewahlten Mitglieder darf ein Drittel
°€r Gesamtmitgliederzahl des Organs
nicht libersteigen; er kann um weitere
Mitglieder mit nur beratender Stimme
erhoht werden, muB jedoch auch dann
noch unter der Halfte der Gesamtmit-
gnederzahl des Organs liegen.
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Musi sie on skltada¢ z co najmniej
trzech cztonkdw.

(2) W sktad zarzadu mogg na mocy statutu
wchodzi¢ postowie i inne osobisto$ci z par-
tii, jezeli swoéj urzad lub swéj mandat uzy-
skali w wyborach. Udziat cztonkéw, nie wy-
branych stosownie do § 9 ust. 4, nie moze
przekracza¢ jednej piatej og6lnej liczby

cztonk6éw zarzadu.

[Zmiana ustepu 2 czwartg ustawa 0 zmianie
ustawy o partiach i innych ustaw =z dnia
22 X1 1983 r. (BGB1. I, S. 1577)]

(2) W skiad zarzadu moga na mocy sta-

tutu wchodzi¢ postowie i inne osobi-
stosci z partii, jezeli swoj urzad Ilub
swéj mandat uzyskali w wyborach.

Udziat cztonkéw, nie wybranych stosow-
nie do 8§ 9 ust. 4, nie moze przekraczac
jednej piatej og6lnej liczby cztonkéw
zarzadu. Przewodniczacy i skarbnik partii
nie moga petni¢ podobnych funkcji w
fundacji politycznej majacej bliskie po-
wigzania z partig.

(3) Zarzad kieruje zwigzkiem terytorial-
nym i prowadzi jego sprawy stosow-
nie do ustawy i statutu oraz uchwat
organéw w stosunku do niego nadrzed-
nych. Reprezentuje on zwigzek teryto-
rialny stosownie do § 26 ust. 2 kodeksu
cywilnego, o ile statut nie zawiera od-
miennej regulacji.

(4 W celu wykonania uchwat zarzadu
jak i zatatwiania biezgcych i szczegdlnie
pilnych spraw zarzadu moze by¢ z tona
zarzadu powotany zarzad Kkierowniczy
(prezydium). Jego cztonkowie mogg by¢
wybierani przez zarzad lub tez wyzna-
czeni w statucie.

§ 12. Ogolne komisje partyjne

(1) Cztonkowie og6lnych komisji partyj-
nych i instytucji analogicznych, ktore
w mys$l statutu posiadajg szerokie kom-
petencje w zakresie konsultowania lub
rozstrzygania kwestii politycznych i or-
ganizacyjnych partii, moga by¢ wybie-
rani takze przez podlegte zwigzki tery-
torialne.

(2) Zarzad i cztonkowie kregu oséb, wy-
mienionego w § 11 ust. 2, moga nalezeé
do takiego organu z mocy statutu.
Udziat cztonkéw nie pochodzacych z wy-
boru nie moze przekracza¢ jednej trze-
ciej og6lnej liczby cztonkéw organu:
moze on zosta¢ podwyzszony o dalszych
cztonkéw z gtosem jedynie doradczym,
musi wszakze réwniez wdwczas byc
nizszy od potowy ogo6lnej liczby czton-
cztonkéw organu.

Instytut Zachodni
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(3) Das Amt der gewahlten Mitglieder
der in Absatz 1 genannten Organe dauert
hochstens zwei Jahre.

§ 13. Zusammensetzung
der Vertreterversammlungen

Die Zusammensetzung einer Vertreter-
versammlung oder eines sanstigen

Organs, das ganz oder zum Teil aus
Vertretern von Gebietsverbanden be-
steht, ist in der Satzung festzulegen.

Die Zahl der Vertreter des Gebietsver-
bandes ist in erster Linie nach der Zahl
der vertretenen Mitglieder zu bemeasen.

Die Satzung kann bestimmen. daB die
restliche Zahl der Vertreter, hochstens
die Halfte der Gesamtzahl, nach dem

Verhaltnis der im Bereich des Gebiets-
verbandes bei vorausgegangenen Wahlen
zu Volksvertretungen erzielten Wahler-
stimmen auf die Gebietsverbande auf-
geschliisselt wird. Die Ausubung des
Stimmrechts kann von der Erftillung der
Beitragspflicht des Gebietsverbandes ab-
hangig gemacht werden.

§ 14. Parteischiedsgerichte

(1) Zur Schlichtung und Entscheidung
von Streitigkeiten der Partei oder eines
Gebietsverbandes mit einzelnen Mitglie-
dern und Streitigkeiten iiber Auslegung
und Anwendung der Satzung sind zu-
mindest bei der Partei und den Gebiets-
verbanden der jeweils hochsten Stufe
Schiedsgerichte zu bilden. Fiir mehrere
Gebietsverbande der Kreisstufe kdénnen
gemeinsame  Schiedsgerichte  gebildet
werden.

(2) Die Mitglieder der Schiedsgerichte
werden fiir hochstens vjer Jahre ge-
wahlt. Sie diirfen nicht Mitglied eine?
Vorstandes der Partei oder eines Ge-
bietsverbandes sein, in einem Dienst-
verhaltnis zu der Partei oder einem Ge-
bietsverband stehen oder von ihnen re-
gelmafiige Einkiinfte beziehen. Sie sind
unabhangig und an Weisungen nicht ge-
bunden.

(3) Die Satzung kann vorsehen, daC die
Schiedsgerichte allgemein oder im Ein-
zelfall mit Beisitzern besetzt werden. die
von den Streitteilen paritatisch benannt
werden.

(4) Fur die Tatigkeit des Schiedsgerichts
ist eine Schiedsgerichtsordnung zu er-
lassen, die den Betelligten rechtliches
Gehor, ein gerechtes Verfahren und die
Ablehnung eines Mitglieds des Schieds-
gerichts wegen Befangenheit gewahrlei-
stet.

§ 15. Willensbildung in den Organen

(1) Die Organe fassen ihre Beschlusse
mit einfacher Stimmenmehrheit, soweit
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(3) Urzedowanie pochodzacych z wyboru
cztonkéw organdéw wymienionych w uste-
pie 1 trwa najdalej 2 lata.

§ 13. Skiad zgromadzen przedstawicieli

Sktad zgromadzenia przedstawicieli lub
innego organu, ktory w catosci lub w
czesci sktada sie z przedstawicieli zwigz-
kow terytorialnych, winien by¢ ustalo-
ny w statucie. Liczbe przedstawicieli
zwigzku terytorialnego nalezy w pier-
wszym rzedzie ustala¢ w proporcji do
liczby reprezentowanych cztonkéw. Sta-
tut moze stanowi¢, ze pozostalg liczbe
przedstawicieli, najwyzej potowe liczby
ogblnej, rozdziela sie na zwiazki tery-
torialne w proporcji do gtoséw wybor-
cow,, uzyskanych w zasiegu zwigzku te-
rytorialnego w ostatnich poprzednich
wyborach do przedstawicielstw ludo-
wych. Wykonywanie prawa glosowania
moze byé uzaleznione do spetnienia obo-
wigzku zwigzku terytorialnego w zakre-
sie ptacenia sktadek.

§ 14. Partyjne sady rozjemcze
(1) ,W celu zazegnywania i rozstrzygania
sporéw miedzy partig lub jej zwigzkiem
terytorialnym a poszczegoélnymi cztonka-
mi oraz sporéw na tle wyktadni i sto-
sowania statutu winny by¢ co najmniej
w partii i zwigzkach terytorialnych kaz-
dorazowo najwyzszego szczebla tworzone
sagdy rozjemcze. Dla wielu zwigzkow
terytorialnych szczebla  powiatowego
mozna tworzy¢ wspolne sady rozjemcze.

(2) Cztonkowie sadow rozjemczych sg
wybierani najdalej na 4 lata. Nie moga
oni by¢ cztonkami zarzadu partii lub
jej zwigzku terytorialnego, pozostawac
w stosunku stuzbowym z partig lub jej
zwigzkiem terytorialnym lub otrzymy-
waé¢ od nich state pobory. Sa oni nie-
zawi$li i nie zwigzani instrukcjami.

(3) Statut moze stanowi¢, ze sady roz-
jemcze beda generalnie lub w pojedyn-
czym wypadku obsadzone przez taw-
nikéw, Kktorych wyznaczajg strony na
zasadzie parytetu.

(4) Dla okreslenia dziatalnosci sadoéw
rozjemczych winna zosta¢ wydana ordy-
nacja sadéw rozjemczych, gwarantujgca
stronom wystuchanie przez sad, spra-
wiedliwg procedure oraz wylgczenie
cztonka sgdu rozjemczego z uwagi na
stronniczosc.

§ 15. Ksztattowanie woli w organach
(1) Organy podejmujg uchwaty zwykig
wiekszoscig gtoséw, o ile ustawa lub

Instytut Zachodni -
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nicht durch Gesetz oder Satzung erhohte
Stimmenmehrheit vorgeschrieben ist.
(2) Die Wahlen der Vorstandsmitglieder
und der Vertreter zu Vertreterversamm-
lungen und zu Organen hoherer Ge-
bietsverbande sind geheim. Bei den
iibrigen Wahlen kann offen abgestimmt
werden, wenn sich auf Befragen kein
Widerspruch erhebt.

(3) Das Antragsrecht ist so zu gestalten,
daB eine demokratische Waillensbildung
gewahrleistet bleibt, insbesondere auch
Minderheiten ihre Vorschlage ausrei-
chend zur Eroérterung bringen konnen.
In den Versammlungen hoherer Gebiets-
verbiinde ist mindestens den Vertretern
der Gebietsverbande der beiden nachst-
niedrigen Stufen ein Antragsrecht einzu-
raumen. Bei Wahlen und Abstimmungen
ist eine Bindung an Beschliiisse anderer
Organe unzulasisig.

§ 16. MaBnahmen gegen Gebietsvcrbandc

(1) Die Auflosung und der AusschluB
nachgeordneter Gebietsyerbande sowie
die Amtsenthebung ganzer Organe der-
selben sind nur wegen schwerwiegender
VerstoBe gegen die Grundsatze oder die
Ordnung der Partei zulassig. In der Sat-
zung ist zu bestimmen,

1 aus welchen Griinden die MaBnahmen
zulassig sind,

2. welcher ubergeordnete Gebietsverband
und welches Organ dieses Verbandes sie
treffen konnen.

(2 Der Yorstand der Partei oder eines
ubergeordneten Gebietsverbandes bedarf
fiir eine MaBnahme nach Absatz 1 der
Bestatigung durch ein hdheres Organ.
Die MaBnahme tritt auBer Kraft, wenn
die Bestatigung nicht auf dem nachsten
Parteitag ausgesprochen wird.

(3) Gegen MaBnahmen nach Absatz 1 ist
die Anrufung eines Schiedsgerichts zu-
zulassen.

Dritter Abschnitt
Aufstellung vom Wahlbewerben

§ 17. Aufstellung von Wahlbewerbern

Aufstellung von Bewerbern fur
Wahlen zu Volksvertretungen muB in

t u mer -~bstirnrnung erfolgen. Die Auf-
stellung regeln die WahlgeSetze und die

atzungen der Parteien.
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statut nie przewiduje wiekszoSci wyz-
szej.

(2) Wybory cztonkéw zarzadu oraz przed-
stawicieli do zgromadzen przedstawicieli
i do organéw zwigzkdéw terytorialnych
wyzszego szczebla sg tajne. W pozosta-
tych wyborach mozna/ gtosowacé jawnie,
0 ile zapytanie w tej sprawie nie spotka
sie z zadnyrin sprzeciwem.

(3) Prawo do sktadania wnioskéw winno
by¢ skonstruowane w taki sposéb, by
gwarantowato demokratyczne ksztatto-
wanie woli, a zwitaszcza by zapewniato
mniejszosciom .nalezyte rozpatrzenie ich
przedtozen. W zgromadzeniach zwigz-
kéw terytorialnych Wyzszego szczebla
nalezy zapewni¢ prawo skiltadania wnio-
skow co najmniej przedstawicielom
zwigzkéw terytorialnych obu bezpos$red-
nio nizszych szczebli. W wyborach i gto-
sowaniach nie jest dopuszczalne zwigza-
nie uchwatami innych organow.

§ 16. Srodki wobec

zwigzkow terytorialnych
(1) Rozwigzanie i wykluczenie zwigzkow
terytorialnych nizszych szczebli jak row-
niez zdjecie z urzedu ich catych orga-
néw dopuszczalne jest jedynie z powo-
du powaznych naruszeh zasad albo po-
rzadku ustrojowego partii. Statut powi-
nien stanowic,
1. z jakich powodow S$rodki te sg do-
puszczalne,
2. ktéry nadrzedny zwigzek terytorialny
1 ktéry organ tego zwigzku moze je za-
stosowac.
(2) Srodek zastosowany w mysl ustepu 1
przez zarzad partii albo nadrzedny
zwigzek terytorialny wymaga zatwier-
dzenia przez organ wyzszego szczebla.
Srodek traci moc, jezeli zatwierdzenie
nie nastgpi na najblizszym zjezdzie
partii.
(3) Przeciwko $rodkom, o ktérych mo-
wa w ustepie 1, jest dopuszczalne od-
wotanie sie do sgdu rozjemczego.

Rozdziat trzeci

Wysuwanie kandydatow w
wyborach

§ 17. Wysuwanie kandydatéw
w wyborach

Wysuwanie kandydatéw w wyborach do
przedstawicielstw ludowych musi sie od-
bywa¢ w gtosowaniu tajnym. Wysuwa-
nie to okreslajg ustawy wyborcze i sta-
tuty partii.
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Yierter Abschnitt

Erstattung von Wahlkampfkosten

§ 18. Grundsatze und Umfang
der Erstattung

(1) Die notwendigen Kosten eines ange-
messenen Wahikampfes sina Parteien, die
sich an der Bunaestagswahl mit eigenen

W ahlvorschlagen beteiligt haben, zu erstatten.
Die Wahlkampfkosten werden mit einem Be-
trag von 250 Deutsche Mark je Wahlberech-
tigten dieser Bundestagswahl insgesamt pau-
schaliert (Wahlkampfkostenpauschale).

1 durch Gesetz zur

(Anderung des Absatzes
vom 24.7.

Anderung des Parteiengesetzes
1974 (BGB1. I, S. 1537)]

(1) Die notwendigen Kosten eines angemesse-
nen Wahikampfes sind Parteien, die sich an
der Bundestagswahl mit eigenen Wahlvor-
schlagen beteiligt haben, zu erstatten. Die
W ahlkampfkosten werden mit einem Betrag
von 350 Deutsche Mark je Wahlberechti ten
dieser Bundestagswahl insgesamt pauschaliert
(W ahlkampfkostenpauschale).

[Anderung des Absatzes 1 durch Viertes
Gesetz zur Anderung des Parteiengesetzes
und anderer Gesetze vom 22121983 (BGB1.

I S. 1577)]

(1) Die notwendigen Kosten eines angemesse-
nen Wahikampfes sind Parteien, die sich an
der Bundestagswahl mit eigenen Wahlvor-
schlagen beteiligt haben, zu erstatten. Die
W ahlkampfkosten werden mit einem Betrag
von 500 Deutsche Mark je Wahlberechtigten
dieser Bundestagswahl insgesamt pauschaliert
(W ahlkampfkostenpauschale).

[Anderung des Absatzes 1 durch Fiinftes
Gesetz zur Anderung des Parteiengesetzes
und anderer Gesetze vom 22121988 (BGBI1.

I'S. 2615)]

(1) Die notwendigen Kosten eines ange-
messenen Wahikampfes sind Parteien,
die sich an der Bundestagswahl mit
eigenen Wahlvorschlagen beteiligt haben,
zu erstatten. Die Wahlkampfkosten um-
fassen einen Pauschalbetrag von 530
Deutsche Mark je Wahlberechtigten die-
ser Bundestagswahl (Wahlkampfkosten-
pauschale) und die Sockelbetrage nach
Absatz 6.

(2) Die Wahlkampfkostenpauschale wird auf
Parteien wverteilt, die nach dem endgultigen
W ahlergebnis mindestens
1. 25 vom Hundert der im Wahlgebiet abge-
gebenen gultigen Zweitstimmen oder

vom Hundert der in einem W ahlkreis
abgegebenen gultigen Erststimmen, wenn in
diesem Land eine Landesliste dieser Partei
nicht zugelassen war,
erreicht haben.
[Anderung des Absaztes 2 durch Gesetz zur
Anderung des Parteiengesetzes vom.
1969 (BGB1. S. 925)]

(2) Die Wahlkampfkostenpauschale wird
auf Parteien verteilt, die nach dem end-
gultigen Wahlergebnis mindestens
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Rozdziat czwarty

Rekompensata kosztow kampanii
wyborczej

§ 18. Zasady i rozmiar rekompensaty

(1) Partiom, ktére uczestniczyty w wyborach
do Parlamentu Federalnego z wtasnymi lista-
mi wyborczymi nalezy zrekompensowacé nie-
odzowne kos/.ry stosownej kampanii wybor-
czej. Koszty kampanii wyborczej ustala sie;
tacznie w spos6éb zryczattowany w kwocie
250 marki niemieckiej na jednego upraw-
nionego do gtosowania w tych wyborach do
Parlamentu Federalnego (ryczatt  kosztéow
kampanii wyborczej).

[Zmiana ustgpu 1 ustawa o zmianie ustawy
o partiach dnia 24 VII 1974 r. (BGtiii. 1,
s. 1537):)

(1) Partiom, ktére uczestniczyty w wyboracti
do Parlamentu Federalnego z wtasnymi Usta-
mi wyborczymi nalezy zrekompensowa¢ nie-
odzowne koszty stosownej kampanii wyDor-
czej. Koszty kampanii wyborczej ustala sie
tacznie w zryczattowanej kwocie 3,50 marki
niemieckiej na jednego uprawnionego do glo-
sowania w tych wyborach do Parlamentu

Federalnego (ryczatt kosztow kampanii wy-
borczej).

[Zmiana ustepu 1 czwartg ustawg o zmianie
ustawy o partiach i innych ustaw =z dnia
22 XII 1983 r. (BGB1 I, s. 1577)]

(1) Partiom, ktére uczestniczyty w wyborach

do Parlamentu Federalnego z wtasnymi lista-
mi wyborczymi nalezy zrekompensowaé nie-
odzowne koszty stosownej kampanii wybor-
czej. Koszty kampanii wyborczej ustala sie
tacznie w zryczattowanej kwocie 500 marek
niemieckich na jednego uprawnionego do
gtosowania w tych wyborach do Parlamentu
Federalnego (ryczatt kampanii wyborczej).

[Zmiana wustepu 1 piagta wustawa o zmianie
ustawy o partiach i innych ustaw =z dnia
22 X1I 1988 r. (BGBI I, s. 2615)]

(1) Partiom, ktére uczestniczyty w wy-
borach do Parlamentu Federalnego z
wihasnymi listami wyborczymi nalezy
zrekompensowa¢ nieodzowne koszty sto-
sownej kampanii wyborczej. Koszty
kampanii wyborczej obejmuja zryczat-
towang kwote 5;00 marek niemieckich
na jednego uprawnionego do gtosowania
w tych wyborach do Parlamentu Fede-
ralnego (ryczatt kosztow kampanii wy-
borczej) i kwoty podstawowe okreslane

w ustepie 6.

(2) Ryczatt kosztow kampanii wyborczej ule-
ga podziatowi miedzy partie, ktére w osta-
tecznym wyniku wyboréw uzyskaty co naj-
mniej

1. 25 procenta waznych gtoséw drugich od-
danych na obszarze wyborczym Iub m

2. 10 procent waznych gtoséw pierwszych od-
danych w okregu wyborczym, jesli w t'n

kraju lista krajowa tej partu nie zostat.i
dopuszczona.

[Zmiana ustepu 2 ustawa o zmianie ustawv
o partiach z dnia 22 VII 1969 r. (BGBI 1,
s. 925):]

(2) Ryczatt kosztow kampanii wyborczej
ulega podziatowi miedzy partie, ktore
w ostatecznym wyniku wyboréw uzy-
skaty co najmniej .
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1. 05 vom Hundert der im Wabhlgebiet
abgegebenen giiltigen Zweitstimmen oder
2. 10 wom Hundert der in einem Wahl-
kreis abgegebenen giiltigen Erststimmen,
venn in diesem Land eine Landesliste
dieser Partei nicht zugelassen war,
erreicbt haben.
(3) Der Anteil an der Wahlkampfkosten pau-
schale (Erstatungsbetrag) bemiBt sieli
1. bei Parteien nach Absatz 2 Nr. 1 nach
dem Verhaltnis der im Wahlgebiet erreichten
Zweitstimmen,
2. bei einer Partei nach Absatz 2 Nr. 2 mit
einem Betrag von 250 Deutsche Mark fur
jede Erststimme in Wahlkreisen, in denen die
Mindeststimmenzahl von 10 vom Hundert
erreicht worden ist.
Anderung des Absatzes 3 durch Gesetz zur
nderung  des Parteiengesetzes vom 24.7.
1974 (BGBI. S. 1537)]
(3) Der Anteil an der Wahlkampfkostenpau-
schale (Erstattungsbetrag) bemilil sieli
1. bei Parteien nach Absatz 2 Nr. 1 nach
dem Verhaltnis der im Wahlgebiet erreichten
Zweitstimmen,

2. bei einer Partei nach Absatz 2 Nr. 2 mit
einem Betrag von 350 Deutsche Mark fur
Jede Erststimme in Wahlkreisen, in denen

die Mindeststimmenzahl von 10 vom Hundert
erreicht worden ist.

[Anderung des Absatzes 3 durch Viertes Ge-
setz zur Anderung des Parteiengesetzes und
anderer Gesetze vom 22121983 (BGJ31l. |
S. 1577):]

(3 Der Anteil an der Wahlkampfkostenpau-
sciiale (Erstattungsbetrag) bemiBt sich

1. bei Parteien nach Absatz 2 Nr. 1 nach dem
Verhaltnis der im Wahlgebiet erreichten
Zweitstimmen.

2. bei einer Partei nach Absatz 2 Nr.
einem Betrag von 500 Deutsche Mark fiir
jede Erststimme in Wahlkreisen, in denen cie
Mindeststimmenzahl von 10 vom Hundert
erreicht worden ist. .
[Anderung des Absatzes 3 durch Fiinftes
Gesetz zur Anderung des Parteiengesetzes
und anderer Gesetze vom *22.12.1988 (BGBI.
I S. 2615):]

(3) Der Anteil an der Wahlkampfkosten-
pauschale bemiBt sich

L bei Parteien nach Absatz 2 Nr. 1 nach
dem Verhaltni3 der im Wahlgebiet er-
reichten Zweitstimmen,

2- bei einer Partei nach Absatz 2 Nr. 2
fnit einem Betrag von 500 Deutsche
Mark fiir jede Erststimme in Wabhlkrei-
3&™ in denen die Mindeststimmenzahl

\_/(%n 10 vom Hundert erreicht worden
ist.

2 mit

(4) Ver der Festsetzung der Erstattungsbe-
?a% f~Ar Parteien nach Absatz =3 Nr i
sind zunachst die auf die Parteien nach
Absatz 3 Nr. 2 entfallenden Erstattungsbc-
I"age von der Wahlkampfkostenpauschale
abzuziehen.
[i*n<ierung durch Drittes Gesetz zur Anderung
Gesetzes iiber die politischen Parteien
Y°em 21121979 (BGBI. | S. 2358): Ein neuer
hP?oraph 4 wurde angefiigt und der bis-
_ rige 'paragraph 4 wurde in geSnderter
*as,ung Paragraph 5]

~ Die Ab”atze 1 bis 3 gelten entspre-
chend fiir Bewerber eines nach Mafiga-
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1. 0,5 procenta waznych gtoséw drugich
oddanych na obszarze wyborczym lub
2. 10 procent waznych gtosow pierwszych
oddanych w okregu wyborczym, jesli
w tym Kkraju lista krajowa tej partii
nie zostata dopuszczona.

(3) Udziat w ryczatcie kosztéw kampanii wy-
borczej (kwotg rekompensaty) ustala sie

1.w odniesieniu do partii, o ktérych mowa
w ustepie 2 p. 1, w proporcji do gltoséw dru-
gich uzyskanych na obszarze wyborczym,

2. w odniesieniu do partii, o ktérej mowa
W ustepie 2 p. 2 przyjmujac kwote 250 mar-
ki niemieckiej za kazdy gtos pierwszy w
okregach wyborczych, w ktérych osiggniete
zostato minimum liczbowe 10" procent gtosow.

[Zmiana ustepu 3 ustawg o0 zmianie ustawy
o partiach z dnia 24 VII 1974 r. (BGBI I,
s. 1537):]

E)?)) Udzial w ryczatcie kosztéw kampanii wy-
orczej (kwoté rekompensaty) ustala sie
1. w odniesieniu do partii, o ktérych mowa
w ustepie 2 p. 1, w proporcji do gtoséw
drugich uzyskanych na obszarze wyborczym.
2. w odniesieniu do partii, o ktérych mowa
W ustepie 2 p. 2, przyjmujac kwote 350 mar-
ki niemieckiej za kazdy gtos pierwszy w
okregach wyborczych, w ktédrych osiggniete
zostato minimum liczbowe 10 procent gloséw.

[Zmiana ustepu 3 czwarta ustawg o zmianie
ustawy o partiach i innych ustaw z dnia
22 XII 1983 r. (BGBI I, s. 1577)]
(3) Udziat w ryczatcie kosztow kampanii wy-
borczej (kwote rekompensaty) ustala sie

1. w odniesieniu do partii, o ktérych mowa
w ustepie 2 p. 1 w proporcji do gtoséw dru-
gich uzyskanych na obszarze wyborczym,

2. w odniesieniu do partii, o ktérej mowa
w ustepie 2 p. 2, przyjmujac kwote 500 ma-
rek niemieckich za kazdy glos pierwszy w
okregach wyborczych, w ktorych osiggnieto
zostato minimum liczbowe 10 procent gtoséw.

[Zmiana wustepu 3 ustawg o0 zmianie ustawy
o partiach i innych wustaw z dnia 22 XII
1988 r. (BGBI I, s.” 2615)]

(3) Udziat w ryczalcie kosztow kampanii
wyborczej ustala sie

1 w odniesieniu do partii, o Kktorych
mowa w ustepie 2 p. 1 w proporcji do
gtoséw drugich uzyskanych na obszarze
wyborczym,

2. w odniesieniu do partii, o ktérej mo-
wa w ustepie 2 p. 2. przyjmujac kwote
500 marek niemieckich za kazdy gtos
pierwszy w okregach wyborczych, w
ktorych osiggnigte zostato minimum licz-
bowe 10 procent gloséw.

(4) Przed wustaleniem stosownie do ustepu 3
p. 1 kwot rekompensaty dla partii stosownie
do ustepu 3 p. 1 nalezy najpierw potraci¢
z ryczattu kosztéw kampanii wyborczej kwo-
ty rekompensaty przypadajagce partiom sto-
sownie do ustepu 3 p. 2.

[Zmiana wprowadzona trzecig ustawa o zmia-
nie ustawy o partiach politycznych z dnia
21 X1l 1979 r. (BGBI I, s. 2358): wprowadzono
nowy paragraf 4, a dotychczasowy paragraf 4'
?tal é]ie w zmienionym brzmieniu paragra-
em

(4) Ustepy 1 do 3 obowigzujg odpowied-
nio w stosunku do kandydatéow z listy
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im zweiten Jahr der Wahlperiode des Deut-
schen Bundestages 10 zom Hundert, im drit-
ten Jahr 15 vom Hundert und im W anljahr
35 vom Hundert des nach dem Ergebnis der
vorausgegangenen Wahl zu erstattenden Be-
trages nicht ubersteigen.

[Anderung des Absatzes 1 durch Viertes Ge-
setz zur Anderung des Parteiengesetzes und

anderer Gesetze vom 22121983 (BGB1l. | S.
1577)]
(1) Den Parteien,, die bei der jeweils

vorausgegangenen Bundestagswahl Wabhl-
ergebnisse erreicht hatten, die die Vor-
aussetzungen fur eine Erstattung er-
fiillt hatten, sind auf Antrag Abschlags-
zahlungen auf den Erstattungsbetrag zu
gewahren. Abschlagszahlungen konnen
im zweiten und dritten Jahr der Wabhl-
periode des Deutschen Bundestages Sowie
im Wabhljahr gezahlt werden; sie diirfen
jeweils 30 vom Hundert der Gesamt-
summe des nach dem Ergebnis der vor-
ausgegangenen Wahl zu erstattenden Be-
trages nicht uberschreiten.

(20 Der Antrag auf Abschlagszahlungen
ist schriftlich bei dem Prasidenten des
Deutschen Bundestages einzureichen.

(3) Endet die Wahlperiode des Deutschen
Bundestages vorzeitig. kann der Prasi-
dent des Deutschen Bundestages vor der
Bundestagswahl Abschlagszahlungen ab-
weichend von Absatz 1 Satz 2 init der
MaCgabe gewahren, dafi sie 60 vom

Hundert der Er.stattungsbetrage nicht
ubersteigen diirfen.
[Absatz 4 angefijgt durch Gesetz zur Ande-

rung des Parteiengesetzes vom 22.7.1969 (BGB1.
IS, 925)]

(4) Abschlagszahlungen sind nach der
Wahl zuruckzuzahlen, soweit sie den
Erstattungsbetrag ubersteigen oder wenn
ein Erstattungsanspruch nicht entstan-
den ist.

§ 21. Bereitstellung von Bundesmitteln

(1) Die nach den 8§ 18. 20, 39 erforderlichen
ittel sir.d im Bundeshaushaltsplan auszu-
bringen.

[Anderung des Absatzes 1 durch Gesetz zur

Anderung des Parteiengesetzes vom 22.7.1

(BGB1. I S. 925)]

(1) Die nach den 88 18 und 20 erforder-
lichen Mittel sind im Bundeshaushalts-
plan auszubringen.

(20 Der Bundesrechnungshof pruft, ob
der Prasident des Deutschen Bundesta-
ges ais mittelverWaltende Stelle die
Wahlkampfkosten entsprechend den Vor-
schriften dieses Ab'Chnitts erstattet hat.

§ 22. Erstattung von Wablkampfkosten ir
iden Landem

In den Landern konnen Wahlkampfkosten
von tan”tagswahlen 'm Rahmen der 8§ 18
bis 20 erstattet werden mit der M<aB:'ibe.

dali rie Voraussetzungen nach § 18 Abs. 2 von
Parteien nat'cnal»i Minderheiten nicht er-

Parlamentu Federalnego przewyzszu¢ 10 pro-
cent, w trzecim roku 15 procent, a w roku
wyboréw 35 procent kwoty rekompensaty,
nalezne] w oparciu o wyniki poprzedzajacych
wyborow.

[Zmiana ustepu 1 czwartg ustawg o0 zmianie
ustawy o partiach i innych ustaw 2z dnia
22 XII 1983 r. (BGBI. 1, s. 1577):]

(1) Partiom, ktore w kazdorazowo po-
przedzajacych wyborach do Parlamentu
Federalnego uzyskaty wyniki, ktore by
odpowiadaly warunkom rekompensaty,
nalezy na wniosek przyznaé zaliczki na
poczet kwoty rekompensaty. Wyptaty za-
liczckowe mogg by¢ dokonywane w dru-
gim i trzecim roku kadencji Parlamen-
tu Federalnego jak i w roku wyboréw;
nie moga one przekracza¢ kazdorazowo
20 procent sumy ogo6lnej kwoty rekom-
pensaty naleznej w oparciu o wyniki
poprzedzajgcych wyborow.

(2) Wniosek o wyptaty zaliczkowe nalezy
sktada¢ na piSmie prezydentowi Nie-
mieckiego Parlamentu Federalnego.

(3 Jesli kadencja Niemieckiego Parla-
mentu Federalnego konczy sie przedter-
minowo, prezydent Niemieckiego Parla-
mentu Federalnego moze przed wybora-
mi do Parlamentu Federalnego przyznac
wyptaty zaliczkowe odmiennie do uste-
pu 1 zdanie 2 przy zatozeniu, ze nie
moga one przekroczy¢ 60 procent kwot
rekompensaty.

[Ustep 4 wprowadzony
ustawy o partiach z 22 VII
s. 925)]

(4 Wyptacone zaliczki podlegajg po wy-
borach zwrotowi, jesli i na ile prze-
wyzszajg one kwote rekompensaty albo
jesli roszczenie o rekompensate nie po-
wstato.

§ 21. Zapewnienie Srodkow federalnych

(1) Srodki potrzebne w my$l § 18 20, 39
winny by¢ przewidziane w budzecie fede-
ralnym.

[Zmiana ustepu
o partiach z dnia 22 VII 1969 r.
s. 925):]

() Srodki potrzebne w my$l §§ 18 i 20
winny by¢ przewidziane w budzecie fe-
deralnym.
(2) Federalna Izba Obrachunkowa bada,
czy prezydent Niemieckiego Parlamentu
Federalnego jako instytucja zarzadza-
jaca sSrodkami zrekompensowat Kkoszty
kampanii wyborczej zgodnie z przepisa-
mi niniejszego rozdziatu.
§ 22. Rekompensata kosztow
kampanii wyborczej w krajach
W krajach koszty kampanii wyborczej w wy-
borach do parlamentéw krajowych moga by¢
w ramach 8§ 18 do 20 rekompensowane przy

zatozeniu, ze wvmogi okre$Slone w § 18 ust. 2
nie muszg bvc speillone przez partie mniej-

szosci narodowych.
K 7 Instytut Zachodni
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[Anderung des Paragraphen 22 durch Gesetz
zur Anderung des Partelengeaetzi-i voni 22.V.
1969 (BGBI. | S. 925):]

Die Lander werden ermachtigt, durch Gesetz
Vorschriften iiber die Erstattung von vvanhl-
kampfkosten tur Landtagswahlen zu eriassen.
Diese mtissen sich in Ranmen des § 18 Abs. 1

und der 8 19 und 20 liaiten. Bei Paneitn
nationaler Mindcmeiten darl die Erstattung
nicht von einem Mindeststiramenanteil ab-

hangig gemacht werden.

EAnderung des Paragraphen 22 durch Viertes
esetz zUr Anderung des Parteiengesetzes
und anderer Gesetze vom 22.12.1983
S. 1577)]

Die Lander werden ermachtigt,
. Arschriften liber
kampfkosten fiir
sen. Diese mtissen

(BGBI. i

durch Gesetz
,die Erstattung von Wanl-
Landtagswahlen zu erias-
sicii im Bahmen des § 18

Abs. 1 und 6 und 8§ 19 und 20 halten. Bei
Parteien nationaler Minderheiten darf die
Erstattung nicht von einem Mindeststim-
menanteil abhangig gemacht werden.

[Anderung des Paragraphen 22 durch fiinftes
Gesetz zur Anderung des Parteiengesetzes
und anderer Gesetze vom 22121988 (BGBI. 1
S. 2615)]

Die Lander werden ermachtigt. durch
Gesetz Vorschriften iiber die Erstattung

von Wahlkampfkosten fiir Landtags-
wahlen zu eriassen. Diese miissen sich
im Rahmen des § 18 Abs. 1, 6 und 7

und der 88 19 und 20 halten. Bei Par-
teien nationaler Minderheiten darf die
Erstattung nicht von einem Mindest-

fjtimmenanteil abhangig gemacht wer-
en.

Fiinfter Abschnitt

(angefiigt durch Viertes Gesetz zur Anderung'

des Parteiengesetzes und anderer Gesetze
vorn 22.12.1983 — BGBI. | S. 1577)
Chancenausgleich

§ 22a. Erreclinung und Zahlung
des Chancenausgleiches

(1) Parteien, die nach dem endgultigen
Wabhlergebnis der letzten vor dem 31.
Dezember (Stichtag) liegenden Bundes-
tagswahl mindestens 05 vom Hundert
der im Wahlgebiet abgegebenen gultigen
Zweitstimmen erreicht haben erhalten
jahrlich einen Betrag ais Chancenaus-
gleich.

(2) Der Chancenausgleich
erreclinet. Fur jede Partei,
vclr dem Stichtag

wird wic folgt
die bei der letzten
liegenden Bundestagswahl
Mindestens 5 vom Hundert der im Wahl-
Sebiet abgegebenen giiltigen Zweitstimmen
erreicht hal, wird ein Ausgangsbetrag in
Hohe von 40 von Hundert des Gesamthe-
trages der in dem Rechenschaftsbericht (§ 24)
des vorausgegangenen Kalenderjahres ange-
gebenen Mitgiiedsbeitrage und Spenden, geteilt
durch die Zahl der auf die Partei entfjllc-
gultigen Zweitstimmen, festgestellt. Der

e der Ausgangsbetrage wird mit der

1 der erreichten gultigen Zweitstimmen
Partei im_Sinne des Absatzes | vor-
vieifacht. Der ais Chancenausgleicii an eine
mpartei zu zahlende Betrag ergibt sich aus
der Ditferenz zwisehen dem Ergebnis nach
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[Zmiana paragrafu 22 ustawa o0 zmianie usta-
wy o partiach z dnia 22 VII 1969 r. (BGBI. I,
s. 925)]

Upowaznia sie kraje do wydawania w dro-
dze ustawy przepisow o rekompensacie kosz-
tow kampanii wyborczej w wyborach do par-
lamentéw krajowych. One tez muszg aziuwc
w ramach § 18 ust. 1 i 8§ 19 i 20. W ounie-
sieniu do partii mniejszo$ci narodowycn re-
kompensata nie moze by¢ wuzalezniona od
kryterium minimalnej liczby gtoséw.

[Zmiana paragrafu 22 czwarty ustawa o zmia-
nie ustawy o partiach i innych ustaw z unia
22 X111 1983 r. (BGBI. I, s. 1577):]

Upowaznia si¢ kraje do wydawania w drodze
ustawy przepis6w o rekompensacie kosztom
kampanii wyborczej w wyborach do parla-
mentéw krajowych. One tez musza dziaiaé
w ramach § 18 ust. 1 i 6 oraz § 19 i 20.
W odniesieniu do partii mniejszo$ci narodo-
wych rekompensata nie moze by¢ uzaleznio-
na od kryterium minimalnej liczby gtoséw.

[Zmiana paragrafu 22 piata ustawag o zmia-
nie ustawy o partiach i innych ustaw z dnia
22 X1l 1988 r. (BGBI. I, s. 2615)]

Upowaznia sie kraje do wydawania w
drodze ustawy przepiséw o rekompensa-
cie kosztow kampanii wyborczej w wy-
borach do parlamentéw krajowych. One
tez muszag dziata¢ w ramach § 18 ust. 1,
6 i 7 oraz 8§ 19 i 20. W odniesieniu do
partii mniejszosci narodowych rekom-
pensata nie moze by¢ uzalezniona od
kryterium minimalnej liczby glosow.

Rozdziat piaty

(wprowadzony
ustawy o p
22 XIl

czwartg ustawg o0 zmianie
artiach i innych ustaw z dnia
1983 r. — BGBL I, s. 1577):

Wyroéwnanie szans

§ 22a. Obliczenie i wyplata
w ramach wyréwnania szans

(1) Partie, ktére stosownie do ostatecz-
nego wyniku wyborczego w ostatnich
przed 31 grudnia (dzien oznaczony) wy-
borach do Parlamentu Federalnego uzy-
skaty co najmniej 05 procenta odda-
nych na obszarze wyborczym waznych
gtoséw drugich, otrzymuja roczng kwote
z tytutu wyréwnania szans.

(2) Wyréwnanie szans oblicza sie, jak naste-
puje: Dla kazdej partii, ktéra uzyskata w
ostatnich przed dniem oznaczonm wyborach
do Parlamentu Federalnego co najmrilej

procent waznych gtoséw drugich oddanych
na obszarze wyboiczym, wustala sie kwote
wyjsciowg w wysokosci 40 procent ogdlnej
kwoty sktadek cztonkowskich i dotacji wy-
kazanych w sprawozdaniu obrachunkowym
(8 24) za poprzedzajacy rok kalendarzowy,
podzielong przez liczbe przypadajacych na
dang partie gtosow  drugich. Najwyzszg
z kwot mnozy sie przez liczbe osiggnietych
waznych gtosow drugich kazdej partii w ro-
zumieniu ustepu 1. Wyptacana partii kwota
tytutem wyréwnania szans pochodzi z réznicy
pomiedzy wynikiem, o ktérym mowa w zda-
niu 2, a 40 procentaml3f5gj!>inej kwoty wpty-
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Satz 2 und 40 vom Hundert des
trages der ihr zugeflossenen M itgliedsbei-
trSge und Spenden im Sinne des Satzes 1.

[Anderung des Absatzes 2 durch Funftes
Gesetz zur Anderung des Parteiengesetzes
und anderer Gesetze vom 22121988 (BGB1. |
S. 2615)]

(2) Der Chancenausgleich wird wie folgt
errechnet:

Fiir jede Partei, die bei der letzten vor
dem Stichtag liegenden Bundestagswahl
mindestens 5 vom Hundert der im Wahl-
gebiet abgegebenen giiltigen Zweitstim-
men erreicht hat, werden Ausgangsbe-
trage in Héhe von 40 vom Hundert des
Gesamtbetrages der in dem Rechen-
schaftsbericht (8 24) des vorausgegange-
nen Kalenderjahres angegebenen Mit-
gliedsbeitrage, geteilt durch die Zahl der
im selben Rechenschaftsbericht angege-
benen Mitglieder, sowie der Spenden,
geteilt durch die Zahl der auf die Partei
entfallenen giiltigen Zweitstimmen, fest-
gestellt. Der jeweils hochste der Aus-
gangsbetrage wird mit der Zahl der Mit-
glieder beziehungsweise der erreichten
giiltigen Zweitstimmen jeder Partei im
Sinne des Absatzes 1 vervielfacht. Die
sich nach beiden Berechnungen ergeben-
den Differenzen zwischen den Ergeb-
nissen nach Satz 2 und 40 vom Hundert
des Gesamtbetrages der einer Partei zu-
geflossenen Mitgliedsbeitrage beziehungs-
weise Spenden im Sinne des Satzesel
werden addiert und durch zwei geteilt
und ergeben den an die jeweilige Partei
ais Chancenausgleich zu zahlenden Be-
trag. Dieser Betrag darf 10 vom Hundert
der Gesamtsumme der nach dem Ergeb-
nis der vorausgegangenen Wahl der an-
spruchsberechtigten Partei zu erstatten-
den Wahlkampfkosten nicht ubersteigen.
(3) Die Chancenausgleichsbetrage werden
vom Prasidium des Deutschen Bundes-
tages festgesetzt und jeweils bis zum @&
Kalendertag des auf den Stichtag fol-
genden Kalenderjahres ausgezahlt.

Gesamtbe-

(4) Der Prasident des Deutschen Bun-
destages erteilt den Parteien einen
schriftlichen Bescheid iiber die Hohe der
Betrage.

(5) Chancenausgleichsbetrage  werden
erstmals fiir das Rechnungsjahr 1984
ausgezahlt.

fAbsatz 6 angefugt durch Funftes Gesetz zur
Anderung des Partiengesetzes und anderer
Gesetze vom 22121988 (BGB1l. | S. 2615)]

(6) Vor Anderungen in der Struktur und
Hohe des Chancenausgleichs gilt § 18
Abs. 8 entsprechend.

(Bisheriger) Fiinfter Abschnitt

gilt nach dera Vierten Gesetz zur Anderung
des Parteiengesetzes und anderer Gesetze vom

Pit*r"m ~dA rnfl, 1990

wow ze sktadek cztonkowskich i dotacji
rozumieniu zdania 1.

[Zmiana ustepu 2 piatag ustawg o
ustawy o partiach i innych
22 X111 1988 r. (BCrBI. I, S. 2615):]

zmianie
ustaw z dnia

(2) Wyrownanie szans oblicza sie, jak
nastepuje: Dla kazdej partii, ktéra uzy-
skata w ostatnich przed dniem ozna-
czonym wyborach do Parlamentu Fede-
ralnego co najmniej 5 procent waznych
gtoséw drugich oddanych na obszarze
wyborczym, ustala sie kwoty wyjsciowe
w wysokos$ci 40 procent og6lnej kwoty
sktadek cztonkowskich wykazanych w
sprawozdaniu obrachunkowym (8 24) za
poprzedzajacy rok kalendarzowy, podzie-
lonej przez liczbe cztonkéw wykazanych
w tym samym sprawozdaniu obrachun-
kowym, jak i dotacji, podzielonych przez
liczbe przypadajagcych na partie waz-
nych gtosow drugich. Kazdorazowo naj-
wyzszg z kwot wyjsciowych mnozy sie
przez liczbe cztonkéw wzglednie uzy-
skanych waznych gtoséw drugich kaz-
dej partii w rozumieniu ustepu 1. Réz-
nice wynikajace z obu obliczen pomie-
dzy wynikami, o ktérych mowa w zda-
niu 2, a 40 procentami ogélnej kwoty
sktadek cztonkowskich wzglednie dota-
cji w rozumieniu zdania 1 ktore wpty-
nety do partii, dodaje sie i dzieli przez
dwa, z czego wynika kwota, jaka na-
lezy wyptaci¢ danej partii tytutem wy-

rébwnania szans. Kwota ta nie moze
przekracza¢ 10 procent ogdlnej sumy
kosztéw kampanii wyborczej, o zwrot

ktorych, stosownie do wyniku poprze-
dzajacych wybordw, partii przystuguje
roszczenie.

(3) Kwoty wyréwnania szans ustala Pre-
zydium Niemieckiego Parlamentu Fede-
ralnego, a ich wyptata dokonywana jest
kazdorazowo w terminie do 60 dnia
roku kalendarzowego, ktéry nastepuje
po dniu oznaczonym.

(4) Prezydent Niemieckiego Parlamentu
Federalnego powiadamia partie na pis-
mie o wysokosci kwot.

(5) Pierwsza wyptata kwot z tytutu
wyréwnania szans nastgpi za rok obra-
chunkowy 1984.

[Ustep 6 dodany piata zmianie
ustawv o partiach i innych ustaw z dnia
23 XI1 1988 r. (BGB1: I. s. 2615)]

(6) Przed zmianami w strukturze i wy-
sokosci wyrdéwnania szans stosuje sie
odpowiednio § 18 ust. 8

(Dotychczasowy) Rozdziat pigty

obowigzuje stosownie do czwartej ustawy o
zmianie ustawy o pr.rtiacfi i innych ustaw

z dnia 22 XII 1983 (BGBI. 1, s. 15T7), jako;
Erj |fnstytut%acnodm

ustawag o
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Sechster Abschnitt
Rechenschaftslegung

§ 23. Pflicht zur offentlichen Rechen-
schaftslegung

(1) Der Vorstand der Partei hat iiber die
Herkunft der Mittel, die seiner Partei inner-
haib eines Kalenderjahres (Rechnungsjahr)
zugeflossen sind, in einem Reclicnschaitsbhe-
richt offentlich Rechenschaft zu geben.

{Anderung des Absatzes 1 durch Funftes
Gesetz zur Anderung des Parteiengesetzes
und anderer Gesetze vom 22121988 (BGBI. |
S. 2615)1)

(1) Der Vorstand der Partei hat iiber
die Herkunft und die Verwendung der
Mittel, die seiner Partei innerhalb eines
Kalenderjahres (Rechnungsjahr) zuge-
flossen sind, sowie iiber das Vermoigen
der Partei zum Ende des Kalenderjah-
res in einem Rechenschaftsbericht offen-
tlich Rechenrchaft zu geben. Im Rechen-
schaftsbericht ist auch’die Zahl der bei-
tragspflichtigen Mitglieder zum Ende des
Kalenderjahres zu Verzeichnen.

(2) Der Rechenschaftsbericht muB von einem
Wiirtschaftsprufer oder einer Wirtschaftspru-
W ngsgesellschaft nach den Vorschriften der
88 29 "bis 31 gepriift werden. Er ist bis zum
“O September des dem Rechnungsjahr fol-
genden Jahres beim Prasidenten des Deu-
tschen Bundestages einzureichen und vcn
diesem im Bundesanzeiger zu yeroffentlichen.
Der Prasident des Deutschen Bundestages

~ann die Frist aus besonderen Grunden bis
zu drei Monaten yerlSngern.

fAnderung des Absatzes
Gesetz zur Anderung des
"na anderer Gesetze vom 22121983
s - 1577):]
(20 Der Rechenschaftsbericht mufi von
einem Wirtschaftspriifer oder einer Wirt-
schaftspriifungsgesellschaft nach  den
Vorsehriften der 88 29 bis 31 gepriift
werden. Er ist bis zum 30. September
des dem Rechnungsjahr folgenden Jahre.,
beim Prasidenten des Deutschen Bun-
destages einzureichen und von dierem
ais Bundestagsdrucksache zu verteilen.
Prasident des Deutschen Bundesta-
®es,, kann die Frist aus besonderen
runden bis zu drei Monaten verlan-
Sern. Qer Rechenschaftsbericht der Par-
pi ist dem jeweils auf seine Veroffent-
uchung folgenden Bundesparteitag zur
mc-rorterung vorzulegen.

i3_Pel Prasident des Deutschen Bundestages

2 durch Viertes
Parteiengesetzes
(BGBI. 1

IpT* Z;*hlungen nach den §§ 18 bis 20 nicht
JYmftl® solE>nge ein den Vorschriften des
ten Abschnitts entsprechender Rechen-
altsbericht nicht eingereicht. worden st
Vip"e Absatze 3, 4 und 5 angeftigt durch
ep res Gesetz zur Anderung des Parteien-
™es und, anderer Gesetze vom 22.12.1983
(BGBI. i s. 1577)(:1]

i3).~er Prasident des Deutschen Bun-
destages priift ob der Rechenschaftsbe-
icht den Vorschriften des Sechsten Ab-
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Rozdziat szosty
Sprawozdawczo$¢ obrachunkowa

§ 23. Obowigzek publicznej
sprawozdawczosci obrachunkowej

(1) Zarzad partii zdaje publicznie sprawozda-
nie obrachunkowe z pochodzenia S$rodkéw,
ktore wptynety do jego partii w ciggu
kalendarzowego (rok obracnunkowy).

roki.

zmianie

[Zmiana
dniu

ustawy
22 X1l

ustepu 1 pigta ustawg o
o partiach i innych ustaw z
1988 r. (BGBI. I, s. 2615)]

(1) Zarzad partii zdaje publicznie spra-
wozdanie z pochodzenia i przeznacze-
nia S$rodkow, ktére wptynety do jego
partii w ciggu roku kalendarzowego
(rok obrachunkowy), jak i z majatku
partii do konca roku kalendarzowego.
W sprawozdaniu obrachunkowym nalezy
takze wykazac liczbe cztonkéw obowia-
zanych do ptacenia skiladek do konca
roku kalendarzowego.

) SprawdzeiTtS obrachunkowe
sprawdzenia przez rewidenta gospodarczego
lub towarzystwo rewizji gospodarczej sto-
sownie do 8 29 do 31 Nalezy je ztozy¢ do
30 wrze$nia roku nastepujacego po roku
obrachunkowym prezydentowi Niemieckiego
Parlamentu Federalnego, ktéry ogtasza je w
Federalnym Informatorze Urzedowym. Pre-
zydent Niemieckiego Parlamentu Federalnego
moze przedtuzy¢é ten termin z nadzwyczaj-
nych powodéw do trzech miesiecy.

[Zmiana ustepu 2 czwarta ustawa o0 zmianie

ustawy o partiach i innych wustaw z dniu
e22 X111 1983 r. (BGBI. I, s. 1577)]

wymaga

(2) Sprawozdanie obrachunkowe wyma-
ga sprawdzenia przez rewidenta gospo-
darczego lub towarzystwo rewizji gospo-
darczej stosownie do 88 29 do 31. Na-
lezy je ztozy¢ do 30 wrzesnia roku na-

stepujgcego po roku obrachunkowym
prezydentowi Niemieckiego Parlamentu
Federalnego, Kktory rozprowadzi je w

formie druku Parlamentu Federalnego.
Prezydent Niemieckiego Parlamentu Fe-
deralnego moze przedtuzy¢ ten termin
z nazwyczajnych powodow do trzech
miesiecy. Sprawozdanie obrachunkowe
partii po jego opublikowaniu przedkiada
si¢ kazdorazowo do rozpatrzenia najbliz-
szemu zjazdowi partii.

(3) Prezydentowi Niemieckiego Parlamentu
Federalnego nie wolno dokonywaé¢ wyptat
przewidzianych w 8§ 18 do 20, dopé6ki ni<
wptynie sprawozdanie obrachunkowe odpo-
wiadajagce przepisom rozdziatu pigtego.
[Nowe ustepy 3, 4 i 5 wprowadzone czwartg

ustawg o0 zmianie ustawy o partiach i in-
nych ustaw z dnia 22 XII 1983 r. (BGBI. I,
s. 1577)]

(3) Prezydent Niemieckiego Parlamentu
Federalnego bada, czy sprawozdanie
obrachunkowe odpowiada.preepisom roz-
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schnittes entspricht. Das Ergebnis der
Priifung ist in den Bericht nach Absatz
5 aukunehmen.

(4) Zahlungen nach den 8§ 18 bis 2
sowie § 22 a diirfen nicht geleistet wer-
den, solange ein den Vorschriften des
Sechsten Abschnittes entsprechender Re-
chenschaftsbericht nicht eingereicht wor-
den ist.

(5) Der Prasident des Deutschen Bun-
destages erstattet dem Deutschen Bun-
destag jahrlich iiber die Entwicklung
der Parteienfinanzen sowie iiber die Re-
chenschaftsberichte der Parteien Bericht.
Der Bericht wird ais Bundestagsdruck-
sache verteilt.

[Paragraph 23a angefiigt durch Viertes Gesetz
zur Anderung des Parteiengesetzes und ande-
rer Gesetze vom 22121983 (BGBI. | S. 1577)]

§ 23a. Rechtswidrig erlangte Spenden
(1) Hat eine Partei Spenden rechtswid-
rig erlangt oder Mittel nicht den Vor-
schriften dieses Gesetzes entsprechend
verwendet oder nicht im Rechenschafts-
bericht verdéffentlicht (8 25 Abs. 2),
verliert sie den Anspruch auf Erstattung
der Wahlkampfkosten in Hohe des Zwei-
fachen des rechtswidrig erlangten oder
nicht den Vorschriften dieses Gesetzes
entsprechend verwendeten oder ver-
offentlichten Betrages. Die rechtswidrig
erlangten Spenden sind an das Prasi-
dium des Deutschen Bundestages abzu-
filhren.

(2) Ais rechtswidrig erlangt gelten Spen-
den im Sinne des § 25 Abs. 1 Satz 2
soweit sie entgegen der Vorschrift des
§ 25 Abs. 3 nicht unverziigldch an das
Prasidium des Deutschen Bundestages
weitergeleitet werden.

(3) Das Prasidium des Deutschen Bun-
destages leitet die innerhalb eines Ka-
lenderjahres eingegangenen Mittel zu
Beginn des nachsten Kalenderjahres an
Einrichtungen weiter,. die mildtatigen.
kirchlichen, religiosen oder wissenschaft-
lichen Zwecken dienen.

(4) Absatz 1 findet keine Anwendung,’

soweit die Lander durch Gesetz entspre-
chende Regelungen fiir die Landesver-
bande der Parteien sowie fiir die diesen
nachgeordneten  Gebietsverbande  ge-
troffen haben. Die Parteien rollen in
die Satzungen Regelungen fiir den Fali
aufnehmen. daB MaBnahmen nach Ab-
satz 1 durch Landesverbande oder die-
sen nachgeordnete Gebietsverbande ver-
ursacht werden.

§ 24. Reehenschaftsbericht

(1) Der Rechenschaftsbericht besteht aus einer
Einnahmerechnung. In den Rechenschaftsbe-
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dziatu szostego. Wynik badania nalezy
wiaczy¢ do sprawozdania, o ktérym mo-
wa w ustepie 5.

(4) Wyptat przewidzianych w 88 18 do
20. jak i w 8§ 22a nie wolno dokonywac
dopoki nie wptynie sprawozdanie obra-
chunkowe, odpowiadajace przepisom roz-
dziatu szostego.

(5) Prezydent Niemieckiego Parlamentu
Federalnego sktada Niemieckiemu Par-
lamentowi Federalnemu coroczne spra-
wozdanie o rozwoju finanséw partyj-
nych, jak i o sprawozdaniach obrachun-
kowych partii. Sprawozdanie rozprowa-
dza sie w formie druku Parlamentu Fe-
deralnego.

[Paragraf 23a dodano czwartag ustawg o zmia-
nie ustawy o partiach i innych ustaw z dnia
22 X111 1D83 r. (BGBI. I, s. 1577)]

§ 23a. Dotacje uzyskane nielegalnie

(1) W przypadku uzyskania przez partie
dotacji nielegalnie lub zadysponowania
Srodkami w sposéb nie odpowiadajacy
przepisom ninfejszej ustawy, lub tez nie
opublikowania ich w sprawozdaniu
obrachunkowym (8 25 ust. 2) traci ona
prawo do rekompensaty kosztéw kam-
panii wyborczej w podwdjnej wysokosci
kwoty nielegalnie uzyskanej lub zady-
sponowanej w spos6b nie odpowiadaja-
cy przepisom niniejszej ustawy. Niele-
galnie uzyskane dotacje nalezy odpro-
wadzi¢ do Prezydium Niemieckiego Par-
lamentu Federalnego.

(2) Za nielegalnie uzyskane uwaza sie
dotacje w rozumieniu 8§ 25 ust. 1 zda-
nie 2, o ile wbrew przepisom 8§ 25 ust.
3 nie zostang one bezzwtocznie przeka-
zane Prezydium Niemieckiego Parlamen-
tu Federalnego.

(3) Prezydium Niemieckiego Parlamentu
Federalnego kieruje S$rodki, ktére wpty-
nety w ciggu roku kalendarzowego,, z
poczatkiem nastepnego roku kalendarzo-
wego do instytucji, ktore stuza celom
dobroczynnym, kos$cielnym, religijnym
lub naukowym.

(4) Ustepu 1 nie stosuje sie, jezeli kraje
dokonaly w drodze ustawy odpowiednich
regulacji dla zwigzkoéw krajowych partii,
jak i dla podporzadkowanych im zwigz-
kow terytorialnych. Partie winny za-
mie$ci¢c w statutach regulacje na wy-
padek, gdy zwigzki krajowe lub oodpo-
rzadkowane im zwigzki terytorialne spo-
wodujg zastosowanie $rodkéw przewi-
dzianych w ustepie 1.

§ 24. Sprawozdanie obrachunkowe

(1) 'Sprawozdanie obrachunkowe sktada sie
z rachunku wptywoéw. Sprawozdanie obra-
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Partei sind die Rechenschaltshe-
richte der einzelnen LandesverbSnde gescn-
dert aulzunelimen. Dic KechenschaltsberiCIHt'
ller den LandesverbSnden nachgeordneten Gc-
bietsverbande sind ungesondcrt in die Teil-
beriehte der Landesverbfnde aufzunelimen.
Die Landesverbande haben dic Teiiberichte
der ihnen nachgeordneten Verbande gesam-
raelt bei ihren Rechenschaltsunteriagen auf-
zubewahren.

(2) In der Einnahmerechnung
Posten gesondert auszuweisen:
1. Mitgliedsbeitrage,

2. Beitrage der Fraktionsmitglieder und ahnli-
che regeimaBige Beitrage,

3. Einnabmen aus

a) Vermbgen,

b) Veranstaltungen, Vertrieb von Druckschrii-
ten und Verolfentlichungen und sonstiger mit

richt der

sind folgcnde

Einnahmen yerbundener Tatigkeit der Partei,
4. Spenden,

5. Kredite,

Erstattungsbetrage nach dem Vierten Ab-
schnitt,

sonstige Einnahmen.
(3) Die Partei kann dem Rechensehaftshe-
richt, insbesondere auch einzelnen seiner
Posten, kurzgefaDte Eriauterungen beifugen.

[Paragraph 24 neugefaBt und erganzt durch
viertes Gesetz zur Anderung des Parteienge-
setzes und anderer Gesetze vom 2212191!i
(BGB1. I S. 1577)]

(1) Der Rechenschaftsbericht besteht aus
einer Einnahmen- und Ausgabenrech-
nung sowie einer Vermogensrechnung.
In den Rechenschaftsbericht der Ge-
samtpartei sind die Rechenschaftsberich-
te jeweils getrennt nach Bundesverband
und Landesverband sowie .die Rechen-
schaftsberichte der nachgeordneten Ge-
bietsverbande je Landesverband aufzu-
nehmen. Die Landesverbande haben die
Teiiberichte der ihnen nachgeordneten
Gebietsverbande gesammelt bei ihren
Rechenschaftsunterlagen aufzubewahren.
(2) Einnahmen sind:

1 Mitgliedsbeitrage und ahnliche regel-
niaBige Beitrage,

2- Einnahmen aus Yermogcn.
‘mEinnahmen aus Veranstaltungen, Ver-
trieb von Druckschriften und Veroffen-
tlichuiigen und sonstiger mit Einnah-
men verbundener Tatigkeit der Partei.

j- Einnahmen aus Spenden. i
: Einnahmen aus dem Chancenaus-
gleich,
Einnahmen aus der Wahlkampfkosten-
erstattung,
Zuschiisse von Gliederungen.
" sonstige Einnahmen.
(3) Ausgaben sind:
Pcrsonalausgaben.
-« Ausgaben des laufenden
oetriebes,
3. Ausgaben fiir innerparteiliche
rmenarbeit und Information.
4. Ausgaben  fiir  Offentlichkeitsarbeit
und Wahlen.
5. Zu-chiisse an Gliederungen.
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Geschafts-
Gre-

chunkowe partii wino obejmowaé¢ sprawozda-
nia obrachunkowe z podziatem na zwigz.v
Krajowe. {Sprawozdania obrachunkowe zwigz-
kéw terytorialnych podporzaguKowanycll zwéz-
kom krajowym ujmuje sie w sprawozuaniach
obrachunkowych ‘cze$ciowych zwigzkéw kra-
jowych. Zwigzki krajowe przechowujg spra-
wozdania obrachunkowe cze$ciowe zbiorcze
w ramach sprawozdawczej dokumentacji obra-
chunkowej.
(20 W rachunku wptywéw nalezy wykazac
oddzielnie nastepujace pozycje:
1. Sktadki cztonkowskie,
2. Sktadki cztonkéw frakcji i
larne sktadki,
3. Wplywy z
a) majatku
b) imprez, kolportazu
oraz innych wplywoéw
talnoscig partii,
4. Dotacje,
5 Kredyty,
6. Kwoty rekompensaty
dziatu czwartego,
7. Inne wplywy.
(3) Partia moze
obrachunkowego

podobne regu-

drukéw i

publikacji
zwigzanych

z dzia-

stosownie do roz-

sprawozdan'n

zataczy¢ do
zwta-

zwiezte wyjadnienia,

szcza gdy dotyczg one poszczegdlnych po-
zycji.

[Paragraf 24 otrzymat nowe brzmienie i zo-
stat uzupetniony czwartg ustawag o zmianie
ustawy o partiach i innych ustaw =z c'nia
22 XI1I 1983 r. (BGBI. I, s. 1577)]

(1) Sprawozdanie obrachunkowe sktada
si%( z rachunku wptywéw i wydatkéw,
jak i rachunku majatkowego. Sprawoz-
danie obrachunkowe catej partii winno
obejmowac¢ sprawozdania obrachunkowe
z podzialem na zwiazek federalny izrwig-
zek krajowy, jak i sprawozdania obra-
chunkowe zwigzkow terytorialnych pod-
porzadkowanych kazdemu ze zwigzkow
krajowych. Zwiazki krajowe przechowu-
ja sprawozdania czesciowe zbiorczo w

ramach sprawozdawczej dokumentacji
obrachunkowej.
(2) Wptywami sa:
1. Sktadki cztonkowskie i podobne re-

gularne sktadki,

2. Wptywy z majatku.

3. Wptywy z imprez, kolportazu drukoéw
i publikacji oraz innych wptywow zwig-
zanych z dziatalnoscig partii.

4. Wptywy z dotacji,

5. Wplywy z tytutu wyréwnania szains,
6. Wplywy z rekompensaty Kkosztow
kampanii wyborczej,

7. Przekazy od cztonow organizacyjnych.
8. Inne wptywy.

(3) Wydatkami sa:

1. Wydatki osobowe,

2. Wydatki z tytutu biezacej dziatalnosci.

3. Wydatki na prace gremiéw wewnatrz-
partyjnych i informacje.

4. Wydatki na dziatalno$¢ publiczng

i wybory,

5. Przekazy dla czton6;W-,organizacyjnych,
RS
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6. Zinsen*
7. sonstige Ausgaben.
(4) Die Vermogensrechnung umfaBt:
X Besitzposten
. Anlagevermogen
1. Haus- und Grundvermdgen
2. Geschaftsstellenausstattung
3. Finanzantagen
11. Umlaufvermégen
1. Beitragsforderungen
2. Forderungen auf Erstattung von
Wahlkampfkosten
3. Forderungen auf Chancenausgleich

4. Geldbestande
5. sonstige Vermogensgegenstande
2. Schuldposten
I. Riickstellungen
11. Verbindlichkeiten
1. Beitragsverbindlichkei>ten
2. Verbindlichkeiten gegeniiber Kre-
ditinstituten
3. sonstige Yerbindlichkeiten
111. Reinvermogen (positiv oder nega-
fciv).
(5) . Die
einer jeden Wabhl

wahlkampfbezogenen Kosten
sind nach Absatz 3
gegliedert und unabhangig von den
Rechnungsjahren insgesamt gesondert
auszuweisen und den nach Absatz 2 ge-
gliederten wahlkampfkostenbezogenen
Einnahmen gegeniiberzustellen.

(6) Die Partei kann dem Rechenschaftsbericht,
inshesondere einzelnen seiner Positionsn,
kurzgefaBte Erlauterungen beifiigen.

Ande-

[Anderung durch Funftes Gesetz zur

rung des Parteiengesetzes und anderer Ge-
setze vom 22121988 (BGBI. | S. 2615): Er-
neuer Paragraph 6 wurde angefiigt und der

bisherige Paragraph 6 wurde Paragraph 7:]
(6) Die Anzahl der beitragspflich-tigen
Mitglieder zum Jahresende ist zu ver-
zeichnen.

(7) Die Partei kann dem Rechenschaft?-
bericht, insbesondere einzelnen seiner Po-
sitionen,, kurzgefaBte Erlauterungen bei-
fiigen.

§ 25. Benennung der Spender

Spenden an eine Partei oder einen oder
mehrere ihrer Gebietsyerbande, deren Gt-
samtwert in einem Kalenderjahr bei einer

natiirlichen Person 20000 Deutsche Mark, bei
einer juristischen Person 200000 Deutsche
Mark ubersteigt, sind unter Angabe des Na-
mens und der Anschrift des Spenders sowie
der Gesamthohe der 'Spende im Rechen-
schaftsbericht zu verzeichnen.

[Anderung des Paragraphen 25 durch Gesetz
zur Anderung des Parteiengesetzes vom 22.7.
1969 (BGBI. I S. 925):]

Spenden an eine Partei oder einen oder meh-
rere ihrer GebietsverbSnde, deren Gesamt-
wert in einem Kalenderjahr 20000 Deutsche
Mark ubersteigt. sind unter Angabe des Na-
mens und der Anschrift des Spenders sow;
der Gesamthohe der Spende im Rechen-
schaftsbericht zu verzeichnen.
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6. Odsetki,
7. Inne wydatki.
(4) Rachunek majatkowy obejmuje:
1. Aktywa
I. Majatek zaktadowy
1. Budynki i majatek gruntowy
2. Wyposazenie biur
3. Lokaty finansowe
Il. Majtek obrotowy
1 Roszczenia z tytutu skiadek,
2. Roszczenia o rekompensate kosz
tow kampanii wyborczej
3. Roszczenia z tytutu wyrdwnania
szans
4. Zapasy gotowkowe
5. Inne przedmioty majgtkowe
2. Pasywa
I. Wydatki przysztych okresow
Il. Zobowigzania
1 Zobowigzania z tytutu skiadek
2. Zobowigzania wobec instytucji
kredytowych
3. Inne zobowigzania
I11. Majatek czysty (pozytywny albo
negatywny)
(5) Koszty zwigzane z kazdorazowymi
wyborami dzieli sie zgodnie z ustepem
3 i wykazuje oddzielnie niezaleznie od
lat obrachunkowych, a nastepnie zesta-
wia sie je z wptywami z kampanii wy-
borczzej podzielonymi stosownie do uste-
pu 2.

(6) Partia moze zatagczy¢ do sprawozdania
obrachunkowego zwiezte wyjasnienia, zwta-
szcza gdy dotyczg one poszczeg6lnych po-
zycji.
[Zmiana pigta ustawg o zmianie ustawy o
partiach i innycti ustaw z dnia 22 XII 1983 r.
(BGBI. I, s. 26la), wprowadzono nowy pa-
ragraf 6, a dotychczasowy paragraf 6 stat
sie paragrafem 7:]

(6) Nalezy wykazaé liczbe cztonkéw obo-
wigzanych do ptacenia skiadek do kon-
ca roku.

(7) Partia moze zatgczy¢ do sprawozda-
nia obrachunkowego zwiezte wyjasnie-
nia, zwtaszcza gdy dotyczag one poszcze-
golnych pozycji.

§ 25. Nazwa donatorow

Dotacje dla partii lub jednego albo kilku
jej zwigzkdéw terytorialnych, ktérych catko-
wita warto$¢ przewyzsza w roku kalenda-
rzowym przy osobach fizycznych 20000 marek
niemieckich, a przy osobach prawnych 200 000
marek niemieckich, uwidacznia si¢ w spra-
wozdaniu obrachunkowym z podaniem na-
zwiska i adresu donatora oraz petnej wyso-
koéci dotacji.

[Zmiana paragrafu 25 ustawg o zmianie usta-
wy o partiach z dnia 22 VII 1969 r. (BGBI.
1,7s. 925)]

Dotacje dla
jej zwiazkow
wita wartos¢
rzowym 20000 marek
nia sie w sprawozdaniu
podaniem nazwiska 1 adresu
peitnej wysokos$ci dotarji.
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jednego albo k-lk-
terytorialnych, ktérych catko-
przewyzsza w roku kalenda-
niemieckich, uwidacz-
obrachunkowym

donatora er../

partii lub
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[Paragraph 25 neugefaBt durch Viertes Ge-
setz zur Anderung des Parteiengesetzes und

anderer Gesetze vom 22121983 (BGBI. | S.
1577):]

*§ 25. Spenden

(1) Parteien sind berechtigt, Spenden
a_nzdunehmen. Ausgenommen  hiervon
sind:

1. Spenden von politischen Stiftungen,
2. Spenden von Korperschaften, Perso-
nenvereinigungen und Vermogensmas.sen,
die nach der Satzung, dem Stiftungs-
geschaft oder der sonstigen Verfassung
und nach der tatsachlichen Geschafts-
filhrung ausschliefilich und unmittelbar
gemeinnutzigen, mildtatigen oder Kkireh-
lichen Zwecken dienen (88 51 bis 60 der
Abgabenordnung),
3. Spenden von aufierhalb des Geltungs-
E)jefrleiches dieses Gesetzes, es sei denn,
a
a) diese Spenden aus dem Vermoégen
eines Deutschen im Sinne des Grundge-
setzes oder eines Wirtschaftsunterneh-
jpens, dessen Anteile sich zu mehr ais
50 vom Hundert im Eigentum von Deut-
schen im Sinne des Grundgesetzes be-
gnden, unmittelbar einer Partei zuflie-
en,
b) es sich um Spenden handelt
einer auslandischen Partei, die im Euro-
Paischen Parlament vertreten ist,
deren Fraktion im Europaischen Parla-
rnent oder
ein®3 auslandischen Mitgliedes des Euro-
paischen Parlaments oder
c) es sich um eine Spende eines Auslan-
ders von nicht mehr ais liG3D Deutsche
Mark handelt,
4- Spenden von Berufsverbanden, die
diesen mit der Mafigabe zugewandt wur-
uen, sie an eine politische Partei weiter-
zuleiten.

Spenden, soweit sie im Einzelfall
~ehr ais 1000 Deutsche Mark betragen
und deren Spender nicht feststellbar

°der erkennbar nur die Spende
icht genannter Dritter weiterleiten..
mSpenden, die erkennbar in Erwartung
mes bestimmten wirtschaftlichen oder
- ohtischen Vorteils gewahrt werden.

mph~2entlen an e*ne Partei oder einen oder

samt, i illrer GebietsyerbSnde, deren Ge-
lah« . in elnem Kaienderjahr (Rechnungs-
untoT- 00 Deutsche Mark Ubersteigt, sin'l

cip™ r Ar>gabe des Namens und der Anschrift

SDpnrt  inders sowie der Gesamthohe der
hen Rechenschaftsbericht zu verzeich-

setzd yUn!x des Absatzes 2 durch Funftes Ge-
andpi-o r Anderung des Parteiengesetzes ur 1
2615)-] Gesetze v°m 22121988 (BGBI. | S.

orL @penden an eine Partei oder einen
j r mehrere ihrer Gebietsverbande.

[Paragraf 25 otrzyma} nowe brzmienie czwar-
tag ustawa o zmianie ustawy o partiach i in-
nych wustaw dnia 22 XII 1983 r. (BGBI. |,
s. 1577)]

§ 25. Dotacje

(1) Partie sa uprawnione do przyjmo-
wania dotacji. Wyjatek stanowia:

1 Dotacje od fundacji politycznych,.

2. Dotacje od korporacji, zrzeszen oso-
bowych i mas majatkowych, ktdre sto-
sownie do statutu, interesu fundacji lub
innej konstytucji i rzeczywiscie prowa-
dzonej dziatalnosci, stuzga wylgcznie
i bezposrednio celom ogdlnie uzytecz-
nym. dobroczynnym lub koscielnym (88
51 do 68 ordynacji o daninach),

3. Dotacje spoza zasiegu mocy obowia-
zujacej niniejszej ustawy, chyba, ze

a) dotacje te naptywaja bezposrednio do
partii z majatku Niemca w rozumieniu
Ustawy Zasadniczej lub przedsiebiorstwa
gospodarczego, ktérego ponad 50 procent
udziatow stanowi wiasno$¢ Niemcodw w
rozumieniu Ustawy Zasadniczej.

b) chodzi o dotacje od partii zagranicz-
nej. ktora jest reprezentowana w Par-
lamencie Europejskim,

Jiejb frakcji w Parlamencie Europejskim
u

zagranicznego cztonka Parlamentu Euro-

.neiskiego lub

¢) chodzi o dotacje cudzoziemca nie
wyzszg niz J00'9 marek niemieckich.

4. Dotacje od zrzeszeh zawodowych, kto-
re sg im przyznawane w celu dalszego
przekazania partii politycznej.

5. Dotacje, o ile wynoszg one w poje-
dynczym przypadku ponad IOTO marek
niemieckich, a ktérych donatoréw nie
mozna ustali¢ albo ewidentnie przekazu-
ja oni dotacje nieznanych oséb trzecich.
6. Dotacje, ktére przyznano ewidentnie
w oczekiwaniu okreslonej korzysci go-
spodarczej lub politycznej.

(2) Dotacje dla partii albo jednego lub kilku
jej zwiazkoéw terytorialnych, ktorych catko-
wita warto$¢ przewyzsza w roku kalendarzo-
wym (roku obrachunkowym) 20000 marek
niemieckich, uwidacznia sie w sprawozdaniu

obrachunkowym z podaniem nazwiska i adre-
su donatora, jak i petnej wysokosci dotacji.

zmianie

ustawag o
dnia

[Zmiana wustepu 2 piata
i ustaw z

ustawy o partiach i innych
22 X11 1988 r. (BGBI. I, s. 2615)]]

(2) Dotacje dla partii, albo jednego lub
kilku jej zwigzkdéw terytorialnych,, kto-

n Gesamtwert in einem Kalender-.-® rych calkowita warto$é przewyzsza w
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jahr (Rechnungsjahr) 40000 Deutsche
Mark ubersteigt, sind unter Angabe des
Namens und der Anschrift des Spen-
ders sowie der Gesamthone der Spende
im Rechenschaftsbericht zu yerzeichnen.
(3) Nach Absatz 1 Satz 2 unzulassige
Spenden sind von der Partei unverziig-
lich an des Prasidium des Deutschen
Bundestages weiterzuleiten.

§ 26. Begriff der Einnahme

(1) Einnahme ist, soweit fiir einzelne Ein-
nahmearten (8§ 24 Abs. 2) nichts besonderes
gilt, jede der Partei von auBen zuflieBenO",
Geld- oder geldwerte Leistung, die weder
durch eine gleichwertige Gegenieistung aus-
geglichen ist noch auf einer Ersatz-, Ent-
schadigungs- oder RUckerstattungspflicht be-
ruht. Ais Einnahmen gelten auch die Frei-
stellung von iiblicherweise entstehenden Ver-
bindlichkeiten sowie die Ubernahme von Ver-
anstaitungen und MaBnahmen, mit den
ausdriicklich fiir eine Partei geworben wird
durch andere.

(2) Alle Einnahmen sind mit ihrem wvollen
Betrag an der fiir sie vorgesehenen Stelle
einzusetzen. Mit den Einnahmen zusammen-

hSngende Ausgaben dlirfen nur
gezogen werden,
schaffung der
wandt wurden.

[AbsStze 1
Gesetz zur
und anderer
S. 1577)]

(1) Einnahme ist, soweit fiir einzelne
Einnahmearten (8 24 Abs. 2) nichts be-
sonderes gilt, jede der Partei von auBen
zuflieBende Geld- oder geldwerte Leis-
tung. Ais Einnahmen gelten auch die
Freistellung von iiblicherweise entste-
henden Verbindlichkeiten sowie die
Ubernahme von Veranstaltungen und
MaBnahmen, mit denen ausdriicklich fiir
eine Partei geworben wird,, durch an-

dere.
(2) Alle Einnahmen sind mit ihrem
vollen Betrag an der fiir sie vorgesehe-

insoweit ab-
ais sie unmittelbar zur Be-
betreffenden Einnahme aufge-

und 2 geandert durch Viertes
Anderung des Parteiengesetzes
Gesetze vom 22121983 (BGBI.

nen Stelle einzusetzen. § 27 Abs. 2 bleibt
unberuhrt.
(3) Wirtschaftsguter, die nicht in Geld

bestehen, sind mit den im gewohnlichen
Geschaftsverkehr fiir gleiche oder ver-
gleichbare Leistungen iiblicherweise zu
zahlenden Preisen anzusetzen.

(4) Durchlaufende Gelder und Leistun-
gen sowie Mitgliedsbeitrage und sonfti-
ge Einnahmen, die von vornherein fiir
eine schliisselmaBige Verteilung unter
mehrere Gebietsverbande bestimmt sind.
werden bei der Stelle ausgewiesen, bei
der sie endgiiltig verbleiben.

§ 27. Einzelne Einnahmearten

(1) M itgliedsbeitrage im Sinne des § 24 Abs. 2

1 sind Beitrage, die die Mitglieder .in
dleser Eigenschaft entrichten, inshesonder’
auch Aufnahmegebiihren und Sonderumlagen.
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moku kalendarzowym (roku obrachunko-
wym) 40000 marek niemieckich, uwi-
dacznia sie w sprawozdaniu obrachun-
kowym z podaniem nazwiska i adresu
donatora, jak i petnej wysokosci dotacji.
(3) Dotacje niedopuszczalne w Swietle
ustepu 1 zdanie 2 partia przekazuje nie-
zwtocznie do Prezydium Niemieckiego
Parlamentu Federalnego.

§ 26. Pojecie wptywu

(1) Wptywem jest, o ile dla poszczegdlnych
rodzajow wptywoéw (§ 24 ust. 2) nie ma od-
rebnych regulacji, kazde wptywajagce do partii
z zewnatrz $wiadczenie pienigzne lub ma-
jace warto$¢ pieniezng, ktoére nie jest skom-
pensowane ani przez réwnowazne S$wiadcze-
nie wzajemne, ani nie opiera sie na obo-
wigzku kompensaty, odszkodowania lub zwro-
tu. Za wpltywy uwaza si¢ takze zwolnienie
ze zwyczajowo powstajacych zobowigzan, jak
i przejecie imprez i przedsiewzie¢ w celu
wyraznej agitacji na rzecz jakiej$ partii.

(2) Wszelkie wptywy uwidacznia sie w pet-
nej kwocie w przewidzianym dla nich miej-

scu. Zwigzane z wpltywami wydatki wolno
potraca¢ jedynie na tyle, na ile zostaty one
uzyte bezposrednio dla osiggniecia danego
wptywu.

[Ustepy 11 2 zmienione czwartg ustawa
0 zmianie ustawy o partiach i innych ustaw
z dnia 22 X1l 1983 r. (BGBI. I, s. 1577)]

(1) Wptywem jest, o ile dla poszczegél-
nych rodzajow wpltywoéw (§ 24 ust. 2)
nie ma odrebnej regulacji, kazde wpty-
wajace z zewnagtrz do partii Swiadcze-
nie pieniezne lub majace wartos¢ pie-
niezng. Za wplywy uwaza sie takze
zwolnienie ze zwyczajowo powstajgcych
zobowiazan, jak i przejecie imprez
1 przedsiewzie¢ w celu wyraznej agitacji
na rzecz jakiej$ partii.

(2) Wszelkie wptywy uwidacznia sie w
petnej kwocie w przewidzianym dla nich
miejscu. Nie narusza to § 27 ust. 2.

(3) Dobra gospodarcze, nie wystepujace
w postaci pienieznej, ocenia sie wedtug
cen ptatnych zwyczajowo w powszech-
nym obrocie handlowym za jednakowe
lub poréwnywalne $wiadczenia.

(4) Biezace pienigdze i Swiadczenia, jak
i sktadki cztonkowskie i inne wpltywy
przeznaczone z gory na rozdziat wedtug
klucza pomiedzy Kkilka zwigzkéw tery-
torialnych, nalezy wykaza¢ pod pozycja,
pod ktdra ostatecznie pozostang.

§ 27. Poszczeg6lne rodzaje wplywow
(1) Sktadkami cztonkowskimi w lozumieniu
§ 24 ust. 2 p. 1 sg sktadki uiszczane w tym
charakterze przez cztonkéw, a zwtaszcza z
naleznos$ci tytutem wpisowego i specjalne re-
partycje.

Instytut Zachodni
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[Anderung des Absatzes 1 durch Funltes Ge-
setz zur Anderung des Parteiengesetzes un-
anderer Gesetze vom 22121988 (BGpi. | S.
2615)]

(1) Mitgliedsbeitrage und ahnliche regel-
maljige Beitrage im Sinne des § 24 Abs.
2 Nr. 1 sind nur solche Geldleistungen,
die ein Mitglied auf Grund satzungs-
rechtlicher Vorschriften entrichtet. Da-
ruber hinausgehende Zahlungen, insbe-
sondere auch Aufnahmegebuhren,. Son-
derumlagen und Sammlungen, sind ais
Spenden zu verzeichnen.

(2) Bei den in § 24 Abs. 2 Nr. 3 genanntcn
Einnahmeguellen ist der Reinertrag elnzu-
setzen. Die Ausweisungspllicht nach %24 Ab...
2 Nr. 4 und 5 bleibt unberiihrt.

(3) Bei der Einnahmerechnung konnen Sach-,
Werk- und Dienstlelstungen, die die Mitglie-
der der Partei oder die der Partei naheste-
henden Organisationen auflerhalb eines Ge-
schaltsbetriebes ubiicherweise unentgeitiich
zur VerfUgung stelien oder die einen Wert
yon 1000 Deutsche Mark im Einzelfall nicht
ubersteigen, unberiicksichtigt bleiben. Fiir die
Ubernahme von Veranstaltungen und MaB-
nahmen der Parteiwerbung gilt Satz 1 ent-
sprechend.

[Absatze 2
Gesetz zur
und anderer
S. 1577):

(2 Bei den in § 24 Abs. 2 Nr. 2 und 3
genannten Einnahmeguellen ist der Rein-
ertrag einzusetzen. Die Ausweisungs-
pflicht nach § 24 Abs. 2 Nr. 4 bleibt
unberiihrt. Sonstige Einnahmen nach
§ 24 Abs. 2 Nr. 8 sind aufzugliedern
und zu erlautern, soweit sie bei einer
der in § 24 Abs. 1 aufgefuhrten Gliede-
rungen mehr ais 5 vom Hundert der
Summe der Einnahmen aus den
Nummern 1 bis 6 ausmachen.
w) Bei der Einnahmerechnung konnen
Sach-. Werk- und Die/nstleistungen. die
die Mitglieder der Partei auBerhalb
eines Geschaftsbetriebes ubiicherweise
unentgeitiich zur Verfiigung stelien oder
die einen Wert von 1000 Deutsche Mark
Einzelfall nicht ubersteigen, unbe-
rucksfchtigt bleiben. Fur die Ubernahme
von Veranstaltungen und MaCnahmen-

uer Parteiwerbung gilt Satz 1 entspre-
chend.

und 3 geSnctert durch Viertes
Anderung des Parteiengesetzes
Gesetze vom 22121983 (BGB1. i

JJj. Einnahmen aus Krediten sind nur
~ufliisse von mehr ais 1000 Deutsche
ani in.e*nem Rechnungsjahr und nur dann
Schio,eisen’ s°weit der Kredit bis zum
es Rechnungsjahres nicht zuriick-

sezahlt worden ist.

(Absatz 4 gestrichen
setz vom 22.12.1983]

§ 28. Pflicht zur Buchfuhrung

»hi«arte'en haben Biicher liber ihre rechen-

durch obenerwShntes

bei it fl'ctltigen Einnahmen zu fiihren. Da-
mani, nach den Grundsatzen ordnungsge-
d-, S, Buchfuhrung unter BerUcksichtigung

mmo es® szweckes zu verfahren. Die Rech-
wahr Un ®en sincl fiinf Jaiire aufzube-
aki Die Aufbewahrungslrist beginnt mit
"0|auf des Rechnungsjahre
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[Zmiana
ustawy o
22 XII 1988 r.

(1) Sktadkami cztonkowskimi i podob-
nymi regularnymi sktadkami w rozumie-
niu 8§ 24 ust. 2 p. 1 sg tylko takie
Swiadczenia pieniezne, ktére cztonek
uiszcza na podstaW|e przeplséw statu-
towych. Wykraczajagce ponad to wptaty,
w szczegolnosci naleznosci tytutem wpi-
sowego, specjalne repartycje i kolekty,
nalezy wykazywac¢ jako dotacje.

(2) W odniesieniu do wymienionych w § 24
ust. 2 p. 3 zrédet wplywoéw podaje sie czy-
sty dochdéd. Nie narusza to obowigzku wy-
kazu okre$lonego w § 24 ust. 2 p. 4 i 5.

(3) Przy obliczaniu wptywéw mozna nie
uwzgledni¢ $wiadczen rzeczowych,

i ustug wykonywanych zwyczajowo i
odptatnie przez cztonkéw partii lub
organizacje blisko z partiag zwigzane poza
dziatalnosciag gospodarczg lub tych, ktére nie
przewyzszaja w pojedynczym wypadku kwo-
ty 1000 marek niemieckich. Zdanie 1 stosuje

ustepu 1 pigta ustawg o
partiach i innych ustaw z
(BGBL1. I, s. 2615)]

zmianie
dnia

sie odpowiednio dla przejmowania imprez
i przedsiewzie¢ w celu agitacji na rzeczl
partii.

[Ustepy 2 i 3 zmienione czwartag ustawga
0 zmianie ustawy o partiach i ustaw

innych
z dnia 22 XIl 1983 r. (BGBL. I, s. 1577):
(2) W odniesieniu do wymienionych w
§ 24 ust. 2 p. 2 i 3 zrodel wptywow po-
daje sie czysty dochdéd. Nie narusza to
obowigzku wykazu, okre$lonego w § 24
ust. 2 p. 4. Inne wptywy, o ktérych mo-
wa w 8§ 24 ust. 1 p. 8 nalezy roz-
dzieli¢ i objasni¢, o ile stanowig one
dla jednego z cztonéw wymienionych w
'§ 24 ust. 1 ponad 5 procent sumy wpty-
wow z punktow 1 do 6.

(3) Przy obliczaniu wptywdw mozna nie
uwzgledni¢ $wiadczen rzeczowych, pracy
1lustug, wykonywanych zwyczajowo inie-
odptatnie przez cztonkéw partii poza
dziatalno$cig gospodarczg lub tych, ktdre
nie przewyzszajag w pojedynczym przy-
padku kwoty 1000 marek niemieckich.
Zdanie 1 stosuje sie odpowiednio dla
przejmowania imprez i przedsiewzie¢ w
celu agitacji na rzecz partii.

(4 Przy wptywach z kredytéow nalezy wy-
kazywa¢ jedynie przekazy kredytowe po-
wyzej 1000 marek niemieckich w roku obra-
chunkowym i tylko wtedy, gdy kredyt ten
nie zostat sptacony do konca roku obra-
chunkowego.

[Ustep 4 skreslono wymieniong wyzej usta-

wga z dnia 22 XII

528. Obowigzek prowadzenia ksiegowosci
Partie prowadzg ksiegi wptywéw objetych
obowigzkiem sprawozdawczosci. Postepujg
przy tym zgodnie z zasadami prawidiowe]
ksieggowos$ci z uwzglednieniem celu ustawo-
wego. Dokumenty rachunkowe przechowuje
sie przez pie¢ lat. Termin przechowywani:!
rozpoczyna sie z uptywem roku obrachun-
kowego:

1983 1.]
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[Anderung des Paragraphen 28 durch Viertes
Gesetz zur Anderung des Parteiengesetzes
und anderer Gesetze vom 22121983 (BGBI. i
S. 1577)]

Die Parteien haben Biicher iiber ihre
rechenschaftspflichtigen Einnahmen und
Ausgaben sowie iiber ihr Vermadgen zu
fiihren. Dabei ist nach den Grundsatzen
ordnungsgemafier Buchfiihrung unter
Beriicksichtigung des Gesetzeszweckes zu
verfahren. Die Rechnungsunterlagen sind
fiinf Jahre aufzubewahren. Die Aufbe-
wahrungsfrist beginnt mit Ablauf des
Rechnungsjahres.

§ 29. Priifung des Rechenschaftsberichts

<l) Die Priifung nach § 23 Abs. 2 Satz |
erstreckt sich auf die Partei sowie nach
Wahl des Priifers auf mindestens zwei L,an-
desyerbande und vier nachgeordnete Gebiets-
yerbande niedrigerer Stufen.

[Anderung des Absatzes 1 durch Viertes Ge-

setz zur Anderung des Parteiengesetzes
und -anderer Gesetze vom 22121983 (BGBI. i
S. 1577)]

(1) Die Priifung nach 8 23 Abs. 2 Satz 1
und Abs. 3 erstreckt sich auf die Bun-
despartei. ihre Landesverbande sowie
nach Wahl des Priifers auf mindestens
vier nachgeordnete Gebietsverbande.

(2) Der Priifer kann von den Vorstan-
den und den von ihnen dazu ermachtig-
ten Personen alle Aufklarungen und
Nachweise verlangen, welche die sorg-
faltige Erfullung seiner Priifungspflicht
erfordert. Es ist ihm insoweit auch zu
gestatten, die Unterlagen fiir die Zu-
sammenstellung des Rechenschaftsbe-
richts, die Biicher und Schriftstiicke so-
wie die Kassen- und Vermogensbestan-
de zu priifen.

(3) Der Vorstand des zu priifunden Gebiets-
verbandes hat dem Priifer schriftlich zu ver-
sichern, dalk in dem Rechenschaftsbericht alle
rechenschaftspflichtigen Einnahmen erfaflt
sind. Auf die Versi'‘cherung der Vorstande
nachgeordneter Gebietsverbande kann Bezug
genommen werden. Es geniigt die Versiche-
rung des fiir die Finanzangelegenheiten zu-
stSndigen Vorstandsmitgliedes.

[Anderung des Absatzes 3 durch Viertes Ge-
setz zur Anderung des Parteiengesetzes r
anderer Gesetze vom 22121983 (BGBI. |
1577):]

(3) Der Vorstand des zu priifenden Ge-
bietsverbandes hat dem Priifer schrift-
lich zu versichern,, daB in dem Rechen-
schaftsbericht alle rechenschaftsflichti-
gen Einnahmen. Ausgaben und Vermo-
genswerte erfaBt sind. Auf die Versiche-
rung der Vorstande nachgeordneter Ge-
bietsverbande kann Bezug genommen
werden. Es geniigt die Versicherung des
fiir die Finanzangelegenheiten zustandi-
mgen Vorstandsmitgliedes.
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[Zmiana paragrafu 28 czwarta ustawag o zmia-
nie ustawy o partiach i innych ustaw z dnia
22 X111 1983 r. (BGBI. X s. 1577)]

Partie prowadza ksiegi wpltywow i wy-
datkéw objetych obowigzkiem sprawoz-

dawczosci obrachunkowej, jak i swego
majatku. Postepujg przy tym zgodnie
z zasadami prawidtowej ksiegowosci z

uwzglednieniem celu ustawowego. Doku-
menty rachunkowe przechowuje sie
przez pie¢ lat. Termin przechowywania

rozpoczyna sie z uptywem roku obra-
chunkowego.

§ 29. Rewizja sprawozdania

obrachunkowego

(1) Rewizja przewidziana w § 23 ust. 2 zda-
nie 1 rozcigga sie na partie, jak i wedtug
wyboru rewidenta, na co najmniej dwa
zwigzki krajowe i cztery podporzagdkowane
zwigzki terytorialne nizszych szczebli.
[Zmiana ustepu 1 czwarta ustawa o zmianie
ustawy o partiach i innych ustaw z dnia
22 X1 1983 r. (BGBI. I, s. 1577)]

(X Rewizja przewidziana w § 23 ust. 2
zdanie i i ust. 3 rozcigga sie na partie
federalng, jej zwiagzki krajowe, jak
i, wedtug wyboru rewidenta, na co naj-
mniej cztery podporzadkowane zwigzki
terytorialne.

;2) Rewident moze zazada¢ od zarzadow
i uprawnionych przez nie os6b wszel-
kich wyjasnien i wykazoéw, wymaga-
nych dla starannego wypetnienia jego
obowigzku rewidenckiego. Nalezy mu
takze zezwoli¢ w tym zakresie na bada-
nie dokumentow zwigzanych z zestawie-

niem sprawozdania obrachunkowego,
ksigg i pism, jak i stanéw kasowych
i majatkowych.

(3) Zarzad zwigzku terytorialnego, ktéry pod-
lega rewizji, sktada rewidentowi pisemne
zapewnienie, ze sprawozdanie obrachunkowe
obejmuje wszystkie podlegajace sprawozdaw-
czos$ci obrachunkowej wplywy. Mozna sie
powota¢ na zapewnienie zarzadow podporzad-
kowanych zwigzkéw terytorialnych. W ystar-
czy zapewnienie cztonka zarzadu wtasciwego
dla spraw finansowych.

[Zmiana ustepu 3 czwarta
ustawy o partiach i innych
22 XI1I 1983 r. (BGBI. I, s. 157)]

ustawa o zmianie
ustaw z dnia

(3) Zarzad zwigzku terytorialnego, ktory
podlega rewizji, sktada rewidentowi pi-
semne ' zapewnienie, ze sprawozdanie
obrachunkowe obejmuje wszystkie pod-
legajgce sprawozdawczosci obrachunko-
wej wptywy, wydatki i wartosci majat-
kowe. Mozna sie powota¢ na zapewnie-
nie zarzadow podporzadkowanych zwigz-
k6w terytorialnych. Wystarczy zapew-
nienie cztonka zarzadu wtasciwego dla
spraw finansowych.
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§ 30. Priifungsbericht und
Priifungsvermerk

(1) Das Ergebnis der Priifung ist in
einem schriftlichen Priifungsbericht nie-
derzulegen, der dem yorstand eter Partei
und dem Vorstand des gepriiften Ge-
bietsverbandes zu iibergeben ist.
(2 Sind nach dem abschliefienden Er-
gebnis der Priifung keine Einwendungen
zu erheben, so hat der Priifer durch
einen Vermerk zu bestatigen,
daB nach pflichtgemaBer Priifung auf
Grund der Biicher und Schriftem der
Partei sowie der von den Vorstanden
erteilten Aufklarungen und Nachweise
der Rechenschaftsbericht in dem ge-
priiften Umfang (8 29 Abs. 1) den Vor-
schriften dieses Gesetzes entspricht.
Sind Einwendungen zu erheben, so hat
der Priifer in seinem Priifungsvermerk
die Bestatigung zu versagen oder einzu-
schranken. Die gepriiften Gebietsver-
bande sind im Priifungsvermerk nam-
haft zu machen.
(3 Der Prufungsvermerk ist auf dem
einzureichenden Rechenschaftsbericht an-
zubringen und in vollem Wortlaut nach
§h23 Abs. 2 Satz 2 mit zu veroéffentli-
chen.

§ 31. Priifer

(1) Ais Priifer darf nicht bestellt wer-
den, wer Vorstandsmitglied, Mitglied
eines allgemeinen Parteiausschusses, Re-
visionsbeauftragter oder Angestellter der
zu priifenden Partei oder einer ihrer
Gebietsverbande ist oder in den letzten
drei Jahren vor der Bestellung war.

(2) Die Priifer, ihre Gehilfen und die bei
der Priifung mitwirkenden gesetzlichen
Vertreter einer Priifungsgesellschaft sind
zu gewissenhafter und unparteiischer
Wahmehmung ihrer Aufgaben und zur
Terschwiegenheit veripfichtet. § 168 des
Aktiengesetzes gilt entsprechend.

(Bisheriger) Sechster Abschnitt

Bilt nach dem Vierten Gesetz zur Anderun’
“es Parteiengesetzes und anderer Gesetze
v°m 22121983 (BGBI. | S. 1577) ais

Siebenter Abschnitt

Vollzug des Verbots
verfassungswidriger Parteien

§ 32. Vollstreckung

(1) Wird eine Partei oder eine Teilorga-
nisation einer Partei nach Artikel 21
Abs. 2 des Grundgesetzes fiir verfas-
sungswidrig erklart. so treffen die von
den Landesregierungen bestimmten Be-
horden im Rahmen der Gesetze alle
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§ 30. Sprawozdanie rewizyjne
"i adnotacja rewizyjna
(1) Wynik rewizji podlega ujeciu w pi-
semnym sprawozdaniu rewizyjnym, kto-
re przekazuje sie zarzadowi partii i za-

rzadowi rewidowanego zwigzku teryto-
rialnego.
(2) Jezeli koncowy wynik rewizji nie

daje podstaw do podniesienia zastrzezen,
rewident winien stwierdzi¢ w formie
adnotacji, ze stosownie do przeprowadzo-
nej w sposéb obowigzkowy rewizji na
podstawie ksigg i pism partii, jak i udzie-
lonych przez zarzady wyjasnien i wy-
kazow sprawozdanie obrachunkowe w
zakresie objetym rewizjg (8 29 ust. 1)
modpowiada przepisom niniejszej ustawy.
Jezeli sa podstawy do zastrzezen, rewi-
dent w swojej adnotacji rewizyjnej od-
mawia zatwierdzenia, albo ogranicza je.
Zrewidowane zwigzki terytorialne na-
lezy wykazaé w adnotacji rewizyjnej
Z nazwy.

(3) Adnotacje rewizyjng zamieszcza sie
w podlegajacym przedtozeniu sprawoz-
daniu obrachunkowym i publikuje w
petnym brzmieniu zgodnie z § 23 ust. 2
zdanie 2.

§ 31. Rewidenci

(1) Nie wolno wyznacza¢ na rewidenta
osoby,, ktéra jest lub w ostatnich trzech
latach przed wyznaczeniem byta czton-
kiem zarzadu, cztonkiem og6lnej ko-
misji partyjnej, petnomocnikiem rewi-
zyjnym lub pracownikiem partii podle-
gajacej rewizji, albo jednego z jej zwiaz-
kow terytorialnych.

(20 Rewidenci, ich pomocnicy i wspot-
dziatajacy z nimi w rewizji ustawowi
przedstawiciele towarzystwa rewizyjnego
zobowigzani sg do sumiennego i bez-
stronego wykonywania swych zadan i do
dyskrecji. 8§ 168 ustawy o akcjach sto-
suje sie odpowiednio.

(Dotychczasowy) rozdziat szésty

obowigzuje na mocy czwartej ustawy o zmia-
nie ustawy o partiach i innych ustaw z dnia
22 X1l 1983 r. (BGBI. I, s. 1577), jako:

Rozdziat si6dmy

Wykonanie zakazu partii sprzecz-
nych z konstytucja

§ 32. Egzekucja

(1) Jezeli partia lub cze$¢ organizacyjna
partii zostanie uznana za sprzeczng
z konstytucjg stosownie do artykutu 21
ust. 2 Ustawy Zasadniczej, wyznaczone
przez rzady krajowe wiadze podejmuja
w ramach ustaw wszelkie $rodki, ktore
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MaBnahmen, die zur Vollstreckung des
Urteils und etwaiger zusatzlicher Voll-
streckungsregelungen des Bundesver-
fassungsgerichts erforderlich sind. Die
obersten Landesbehorden haben zu die-
sem Zweck unbeschranktes Weisungs-
recht gegeniiber den Behorden und
Dienststellen des Landes, die fiir die
Wahrung der offentlichen Sicherheit
oder Ordnung zustandig sind.

(2) Erstreckt sich die Organisation oder
die Tatigkeit der Partei oder des fiir
verfassungswidrig erklarten Teils der
Partei iiber das Gebiet eines Landes
hinaus, so trifft der Bundesminister des
Innern die fiir eine einheitliche Voli-
streckung erforderlichen Anordnungen.
(3) Das Bundesverfassungsgericht kann
die Vollstreckung nach § 35 des Gesetzes
iiber das Bundesverfassungsgericht ab-
weichend von den Vorschriften der Ab-
satze 1 und 2 regeln.

(4) Widerspruch und Anfechtungsklage
gegen VollstreckungsmaBnahmen haben
keine aufschiebende Wirkung. Betrifft
ein verwaltungsgerichtliches Verfahren
eine Frage, die fiir die Vollstreckung
des Urteils von grundsatzlicher Bedeu-
tung ist, so ist das Verfahren auszu-
setzen und die Entscheidung des Bun-
desverfassungsgerichts einzuholen. Das
Bundesverfassungsgericht entscheidet
auch iiber Einwendungen gegen die Art
und Weise der Durchfuhrung der von
ihm angeordneten besonderen Vollstre-
ckungsmaBnahmen.

(5) Im Falle der Vermogenseinziehung
werden die 88 10 bis 13 des Vereinsge-
setzes vom 5. August 1964 (BGB1. | S.
593) entsprechend angewendet. Verbots-
behorde ist die oberste Landesbehorde.
im Fali des Absatzes 2 der Bundesmi-
nister des Innern.

§ 33. Verbot von Ersatzorganisationen

(1) Es ist verboten, Organisationen zu
bilden, die verfassungswidrige Bestre-
bungen einer nach Artikel 21 Abs. 2
des Grundgesetzes in Verbindung mit
§ 46 des Gesetzes iiber das Bundesver-
fassungsgericht verbotenen Partei an de-
ren Stelle weiter verfolgen (Ersatzorga-
nisation) oder bestehende Organisationen
ais Ersatzorganisationen fortzufiihren.

(2) Ist die Ersatzorganisation eine Par-
tei, die bereits vor dem Verbot der ur-
spriinglichen Partei bestanden hat oder
im Bundestag oder in einem Landtag
vertreten ist, so stellt das Bundesver-
fassungsgericht fest, daB es sich um
eine verbotene Ersatzorganisation han-
delt; die 88 38, 41, 43, 44 und 46 Abs. 3
des Gesetzes iiber das Bundesverfas-
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sa konieczne dla egzekucji wyroku lub

ewentualnych  dodatkowych  regulacji
egzekucyjnych Federalnego Trybunatu
Konstytucyjnego. Najwyzszym wiladzom

krajowym przystuguje w tym celu nie-
ograniczone -prawo wydawania instruk-
cji wtadzom 1 urzedom kraju witasciwym
dla ochrony bezpieczenstwa publicznego
lub porzadku.

(2) Jezeli organizacja lub dziatalno$¢ par-
tii albo uznanej za sprzeczng z konsty-
tucjg czeSci partii, rozcigga sie poza
obszar jednego kraju, federalny minister
spraw wewnetrznych wydaje zarzadzenia
konieczne dla jednolitej egzekucji.

(3) Federalny Trybunat Konstytucyjny
moze zgodnie z § 35 ustawy o Federal-
nym Trybunale Konstytucyjnym uregu-
lowaé¢ egzekucje w spos6b odbiegajacy
od przepiséw ustepow 1 i 2

(4) Sprzeciw lub skarga o uniewaznie-
nie nie powoduja odroczenia ich wyko-

nania. Jezeli postepowanie administra-
cyjnosagdowe dotyczy kwestii, ktéra ma
dla egzekucji wyroku zasadnicze zna-

czenie, inalezy postepowanie zawiesic¢
i uzyska¢ orzeczenie Federalnego Try-
bunatu Konstytucyjnego. Federalny Try-
bunat Konstytucyjny orzeka takze w
przedmiocie zastrzezen wobec rodzaju
i sposobu wykonania zarzgadzonych przez
nie%o specjalnych $rodkéw egzekucyj-
nych..

(5) W przypadku konfiskaty majatku
stosuje sie odpowiednio 8§ 10 do 13
ustawy o stowarzyszeniach z 5 sierpnia
1964 r. (BGB1. I, s. 593). Witadzag wtasci-
wag dla orzekania egzekucji zakazu jest
najwyzsza witadza krajowa, a w wypad-
ku okreslonym w ustepie 2 federalny
minister spraw wewnetrznych.

§ 33. Zakaz organizacji namiastkowych

(1) Zabrania sie tworzenia organizacji,
ktédre kontynuujg zastepczo sprzeczne z
konstytucjg dziatania partii zakazanej
stosownie do artykutu 21 ust. 2 Ustawy
Zasadniczej w potaczeniu z § 46 ustawy
o0 Federalnym Trybunale Konstytucyj-
nym (organizacja namiastkowa) lub pro-
wadzenia dalej istniejgcych organizacji
w formie organizacji namiastkowych.

(2) Jezeli organizacja namiastkowa jest
partig, ktéra istniata juz przed zakazem
partii pierwotnej lub jest reprezentowa-
na w Parlamencie Federalnym albo w
parlamencie krajowym, Federalny Try-
bunat Konstytucyjny stwierdza, ze cho-
dzi tu o zakazang organizacje namiast-
kowa: 88 38, 41, 43, 44 i 46 ust. 3 ustawy
o Federalnym Trybunale Konstytucyj-
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sungsgericht und § 32 dieses Gesetzes

gelten entsprechend.

(3) Auf andere Parteien und auf Verei-
ne im Sinne des § 2 des Vereinsgesetzes(
die Ersatzorganisationen einer verbote-
nen Partei sind, wird § 8 Abs. 2 des
Vereinsgesetzes entsprechend angewandt.

(Bisheriger) Siebenter Abschnitt

Silt nach dem Vierten Gesetz zur Anderung
des Parteiengesetzes und anderer Gesetze
VOm 22.12.1983 (BGBI. X S. 1577) ais

Achter Abschnitt

Schlufibestimmungen
§ 34. Anderung des

Einkommensteuergesetzes

§ 10b des Einkommensteuergesetzes in der
iassung vom 10. Dezember 1966 (Bunuesge-
setzbl. I s. 1901), zuletzt geandert uuicn aas
Gesetz zur Foéraerung uer Stauiiitat una des
Wachstums des Wirtschalt vom 8. Juni lat.
(Bgndtesgesetzbl. 1 S. 382), wiru wie loigt ge-
andert:

m Der bisherige Wortlaut wird Absatz 1.

»Es wil'd foigender Absatz 2 angefiigt:

mi(2) Beitrage und Spenden an politische Par-
teien im Sinne des § 2 des Parteiengesetzes
sind bis zur Hohe von insgesamt 6U0 Deu-
tsche Mark und im Fali der Zusammenver-
anlagung von Ehegatten bis zur Hohe von
‘nsgesamt 1200 Deutsche Mark im Kalender-
jahr abzugsfahig”.

§ 35. Anderung des
Korperschaftsteuergesetzes
5 11 des Kdrpei‘schaftsteuergesetzes in der
rassung vom 24. Mai 1966 (Bundesgesetzbl. i

f+ 4w), zuletzt geandert durch cias Gesetz
zur Forderung der Stabilitat und des Wacns-

:ums der Wirtschalt vom 8. Juni 1967 (Bun-
“esgesetzbl. i s. 582), wird wie lolgt ge-
ue?er bisherige Wortlaut der Nummer 5

ird Nummer Buchstabe a.

hi o wird foigender Buchstabe b angefiigt:
>u) Spenden an politische Parteien im™ Sinne
=s § 2 des Parteiengesetzes bis zur Hohe
jg”""nsgesamt 600 Deutsche Mark im Ka-

§ 36. Anwendung steuerrechtlicher
Vorschriften

PJ? 58 34 und 35 sind erstmals fiir den Ver-
lagungszeitraum 1967 anzuwenden.

KV?ltere Anderungen der Vorschriften der
0*,, * 35 und 36 wurden in den betreffenden
oieuergesetzen auOerhalb des Parteienge-
ten f vorSenommen. Diese Paragraphen lau-
uhle_ fol der Neufassung des Parteiengesetzes

gt:]
§ 34. (Anderung des
Einkommensteuergesetzes)

§ 35. (Anderung des
Korperschaftsteuergesetzes)

§ 36. (Anwendung steuerrechtlicher
Yorschriften)
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nym i § 32 niniejszej ustawy obowigzujg
odpowiednio.

(3) W odniesieniu do innych organizacji
i .stowarzyszen w rozumieniu § 2 usta-
wy o stowarzyszeniach, ktére sg orga-
nizacjami namiastkowymi zakazanej par-
tii. stosuje sie odpowiednio § 8 ust. 2
ustawy o .stowarzyszeniach.

(Dotychczasowy) rozdziat siodmy

obowigzuje na mocy czwartej ustawy o zmia-

nie ustawy o partiach i innych ustaw z dnia
22 XII 1983 r. (BGBI. I, s. 1577), jako:
Rozdziat 6smy

Przepisy kohcowe

§ 34. Zmiana ustawy

0 podatku dochodowym
§ 10b ustawy o podatku dochodowym w
brzmieniu z 10 grudnia 195 r. (Bundesge-
setzbl. I, s. 1901), ostatnio zmieniony ustawg
o wspierania stabilno$ci i wzrostu gospo-
darki z 8 czerwca 197 r. (Bundesgesetzbl. I,
s. 582), ulega zmianie, jak nastepuje:

1. Dotychczasowy tekst staje sie ustepem 1
2. Dodaje sig nastgpujacy ustep 2:

»(2) Skiadki i dotacje dla partii politycz-
nych w rozumieniu § 2 ustawy o partiach
potragca sie do wysokos$ci tgcznie 600 marek
niemieckich, a w wypadku wspdlnego wy-
miaru dla matzonkéw do wysokos$ci 1200 ma-
rek niemieckich w roku kalendarzowym?™”.

§ 35. Zmiana ustawy o podatku
od korporacji

-§ 11 ustawy o podatku od korporacji w
brzmieniu z 24 maja 1965 r. (Bundesgesetzhi.
I, s. 449), ostatnio zmieniony ustawa o wspie-
raniu stabilnoéci i wzrostu gospodarki z 8
czerwca 1967 r. (Bundesgesetzbl. I, s. 582),
ulega zmianie, jak nastepuje:

1. Dotychczasowy tekst
unktem 5 litera a.

. Dodaje si¢ nastepujaca litere b:

,b) Dotacje dla partii politycznych w rozu-
mieniu § 2 ustawy o partiach do wysokosci
tacznie 600 marek niemieckich w roku ka-
lendarzowym?™.

punktu 5 staje sie

§ 36. Stosowanie przepiséw podatkowych

88 34 i 35 nalezy po raz pierwszy zastosowac
dla okresu wymiaru 1967.

[Dalszych zmian przepiséow 8§ 34, 35 i 36 do-
konano w odnosnych ustawach podatkowych
poza ustawa o partiach. Paragrafy te brzmig
w tek$cie jednolitym ustawy o partiach, jak
nastepuje:]

§ 34. (Zmiana ustawy o podatku
dochodowym)

§ 35. (Zmiana ustawy o podatku od
korporacji)

§ 36. (Stosowanie przepisow
podatkowych)
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§ 37. Nichtanwendbarkeit von
Vorschriften des Burgerlichen
Gesetzbuches

§ 54 Satz 2, 88 61 bis 63 des Biirgerli-
chen Gesetzbuches werden bei Parteien
nicht angewandt.

§ 38. Zwangsmittel des Bundeswahlleiters

Der Bundeswahlleiter kann den Vorstancl der
Partei zur Vornahme der Handlungen nach
§ 6 Abs. 3 durcli ein Zwangsgela anhalten.
bie Vorschriften des Verwaltungsvollstrec-
kungsgesetzes vom 27. April 1953 (Bundes-
gesetzbl. | S. 157), geandert durch das Gesetz
vom 12. April 1961 (Bundesgesetzbl. | S. 429),
gelten sinngemaB; aer Bunueswahlleiter han-
delt insoweit ais Vollstreckungs- und Voll-
zugsbehBrde. Die Hohe des. Zwangsgeldes be-
tragt. mindestens 500 Deutsche Mark wund
hochstens 3000 Deutsche Mark.

[Paragraph 38 hat entsprechend der Neu-
fassung von 1989 des Parteiengesetzes folgen-
den Wortlaut:]

Der Bundeswahlleiter kann den yor-
stand der Partei zur Vornahme der
Handlungen nach 8 6 Abs. 3 durch ein
Zwangsgeld anhalten. Die Vorschriften
des Verwaltungs- Vollstreckungsgesetzes
gelten sinngemaB; der Bundeswahlleiter
handelt insoweit ais Vollstreckungs- und
Vollzugsbehorde. Die Hohe des Zwangs-
geldes betragt mindestens 500 Deutsche
Mark und hochstens 3000 Deutsche
Mark.

§ 39. Obergangsvorschriften fiir
Wahlkampfkostenerstattung

(1) Wahlkamplkosten fur die abgelaufenen
W ahlperioden sind nicht zu erstatten.

(2) Fur die Bundestagswahl vom 19. Septem-
ber 1965 sind nur die sich nach § 18 ais
Anteil der Partei an dem Wahlkampfkosten-
pauschale ergebenden Betrage fur die Monate
September und Oktober 1966 zu erstatten.

(3 Unberiihrt bleibt die Abwicklung von
W ahlkampfkosten fur Landtagswahlen, die
nach der in Absatz 2 genannten Eundestags-
wahl stattgefunden haben.

2 gestrichen durch Gesetz zur An-
Parteiengesetzes vom  22.7.lv6-I
(BGBI. I S. 925). Absatz 3 wurde Absatz 2]
[Ein neuer Paragraph 39 angefuhrt durch
Viertes Gesetz zur Anderung des Parteien-
gesetzes und anderer Gesetze vom 22.12.19HS
(BGBI. I S. 1577)]

§ 39. Ubergangsvorschriften fiir
die Wahlkampfkostenerstattung

[Absatz
derung des

(1) Fiir die Sundestagswahl vom 6. Marz
1983 findet § 18 in der bis zum 31. Dezember
1983 geltenden Fassung mit der MaBgabe

W ahlkamofkostennau-

Anwendung. daB das
Die Nach-

schale 450 Deutsche Mark betragt.
zahlune ist im Jahre 1983 fallig.

(2) ITnberithrt bleibt die Abwieklung von
W ahlkamnfkosten fiir Landtagswahlen. die
nach der Bundestagswahl vom 6. MSrz 198"
bis zum 1. Januar 1984 stattgefunden haben.
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§ 37. Wylgczenie stosowania przepisow
kodeksu cywilnego

Do partii nie stosuje sie § 54 zdanie 2
jak i 88 61 do 63 kodeksu cywilnego.

§ 38. Srodki przymusu federalnego
kierownika wyborczego

Federalny kierownic wyborczy moze przy-
musi¢ zarzad partii w urodze mandatu pie-
nleznego do podjema dziatan przewidzianych

6 ust. 3. i'izepisy o egzekucji admini-
stracyjnej z 27 kwietnia 1953 r. (Bundesge-
setzbiatt |, S. 157) zmienione ustawg z 12 IV

1961 r. (Bundesgesetzbl. I, s. 429), obowigzuja
odpowiednio; federalny kierownik wyborczy
dziata w tym =zakresie jako wtadza egzeku-
cyjna i wykonawcza. Wysoko$¢ mandatu pie-
nieznego wynosi co najmniej 500 marek nie-
mieckich a najwyzej 3000 marek niemieckich.
[Paragraf 38 ma stosownie do tekstu jedno-
litego ustawy o partiach z 1989 r. brzmienie
nastepujace:]

Federalny -kierownik wyborczy moze
przymusi¢ zarzad partii w drodze man-
datu pienieznego do podjecia dziatan
przewidzianych w § 6 ust. 3. Przepisy
ustawy o egzekucji administracyjnej
obowigzujg odpowiednio; federalny Kkie-
rownik wyborczy dziata w tym zakresie
jako wiadza egzekucyjna i wykonawcza.
Wysoko$¢ mandatu pienieznego wynosi
co najmniej 500 marek niemieckich,
a najwyzej 300'0 marek niemieckich.

§ 39. Przepisy przejsciowe
dla rekompensaty kosztow kampanii wy-

borczej

(1) Koszty kampanii wyborczej za minione
kadencje nie podlegaja rekompensacie.

(20 W wyborach do Parlamentu Federalnego
z 19 wrze$nia 1965 r. rekompensacie podle-
gaja tylko kwoty wynikajgce, stosownie do
§ 18, z wudziatu partii w ryczatcie kosztéow
kampanii wyborczej za miesigce wrzesien
i pazdziernik 1966 r.

(3) Pozostaje w mocy likwidacja kosztow
kampanii wyborczej w wyborach do parla-
mentéw krajowych, ktére odbyty sie po wy-
mienionych w ustepie 2 wyborach do Par-
lamentu Federalnego.

[Ustep 2 skred$lony ustawg 6 zmianie ustawv
o partiach dnia 22 VII 1969 r. (BG531. I, s.
925). Ustep 3 stal sie ustepem 2]

[Nowy paragraf 39 wprowadzony czwarta
ustawa o0 zmianie ustawy o partiach i in-
nych ustaw z dnia 22 XII 1983 r. (BGBI. I,
s. 1577)]

§ 39. Przepisy przejsciowe
dla rekompensaty kosztow kampanii wy-
borczej

(1) W wyborach do Parlamentu Federalnego
z 6 marca 1983 r. stosuje sie § 18 w brzmie-

niu obowigzujagcym do 31 grudnia 1983 r.
z tym, ze ryczatt kosztéw kamtmnii wvbor-
czej wvnosi 450 marki niemieckiej. Wyréw-
nanie jest ntatne w roku 1983.

(2) Pozostaje w mocy likwidacja kosztéw
kamnanii wvborcze] w wyborach do rarla-
mentéw krajowveh. ktére odbvh> sie po

Parlamentu Federalnego z 6
..dnia 1 stycznia 1984 r.

Instytut Zachodni
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[Neue Fassung des Paragraphen 33 durch

Funftes Gesetz zur Anderung des Il-arteien-
esetzes und anderer Gesetze vem L21213>*
BGB1. | s. 2615)]

§ 39. Cbergangsvorscliriften

(1) Fiir die Rechnungsjahre 1987 und
1988 findet § 22a Abs. 2 in der bis zum
31. Dezember 1988 geltenden Fassung
mit der MaCgabe, dali die Chancenaus-
gleichsbetrage 10 vom Hundert der Ge-
samtsumme der nach dem Ergebnis der
vorausgegangenen Wahl der anspruchs-
berechtigten Partei zu erstattenden
Wahlkampfkosten nicht ubersteigen dtir-
fen, Anwendung bei Parteien., fiir die
die geanderten Bestimmungen zu gerin-
geren Auszahlungsbetragen fiihren wiir-
den. Im ubrigen findet § 22a Abs. 2 in
der ab 1. Januar 1989 geltenden Fassung
ab dem Rechnungsjahr 1987 Anwendung.
Parteien, die Anspruch auf Chancenaus-
gleichszahlungen haben (8 22a Abs. 1),

teilen dem Prasidenten des Deutschen
Bundestages die Zahl ihrer beitrags-
Pflichtigen Mitglieder zum Ende des

Jahres 1987 bis zum 31. Marz 1989 mit.
°ie Angaben miissen von einem Wirt-
schaftspriifer entsprechend den Vor-
schriften des § 23 Abs. 2 Satz 1 gepriift
sein.

(2 Fiir die Wahl zum 12. Deutschen
Bundestag betragt der Sockelbetrag nach
§ 18 Abs. 6 3 vom Hundert.

§ 40. Geltung im Land Berlin

Bieses Gesetz gilt nach Mallgabe des § 13
Abs. i <jes Dritten Uberleitungsgesetzes vom

Januar 1952 (Bundesgesetzbl. 1 S. 1) auch

Land Berlin. Solange der Anwendung des
Arukels 21 Abs. 2 Satz 2 des Grundgesetzes
“n Land Berlin Hindernisse entgegenstehen,
"jerden der Sechste Abschnitt und § 38
dleses Gesetzes im Land Berlin nicht ange-
W andt.

fAnderung des Paragraphen 40 durch Viertes
gesetz zur Anderung des Parteiengesetzes
und15%17nderer Gesetze vom 22121983 (BGB1. |

». )]
§ 40. Berlin-Klausel

Dieses Gesetz gilt nach MaCgabe des
S 13 Abs. 1 des Dritten Uberleitungsge-
a s auch im Land Berlin. Solange der
Anwendung des Artikels 21 Abs. 2 Satz

des Grundgesetzes im Land Berlin
"indernisse entgegenstehen, werden der
oiebente Abschnitt und § 38 dieses Ge-
setzes im Land Berlin nicht angewadt.

§ 41. Inkrafttreten

Dieses Gesetz tritt am Tage nach seiner
yerkundung in Kraft. Die 8 6 bis 16
treten am 1 Januar 1969 in Kraft; die
88 23 bis 31 sind erstmals fiir das Rech-
nungsjahr 1968 anzuwenden.

Die Bundesregierung hat dem vorste-
henden Gesetz die nach Artikel 113 des
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[Nowe brzmienie paragrafu 39 wprowadzone
piata ustawg o zmianie ustawy o partiach
i innych ustaw z ania 22 XII 1988 r. (BGBI.
I, s. 2615):]

§ 39. Przepisy koncowe

(1) Dla lat obrachunkowych 1987 i 1983
ma zastosowanie § 22a ust. 2 w brzmie-
niu obowigzujgcym do 31 grudnia 1988 r.
z tym, ze w odniesieniu do partii,, ktore
w wyniku zmienionych postanowien
otrzymalyby mniejsze kwoty wyptat,
kwoty wyrdwnania szans nie moga prze-
kracza¢ 10" procent og6lnej sumy kosz-
tow kampanii wyborczej, 6 zwrot kto-
rych. stosownie do wyniku poprzedzaja-
cych wyborow, partii przystuguje rosz-
czenie. W pozostatym zakresie stosuje
sie poczagwszy od roku obrachunkowego
1987 § 22a ust. 2 w brzmieniu obowia-
zujagcym od 1 stycznia 1989 r. Partie,
ktorym przystuguje roszczenie o wypta-
ty z tytulu wyrdéwnania szans (8 22a
ust. 1) poinformujg prezydenta Niemiec-
kiego Parlamentu Federalnego do 31
marca 1989 r. o liczbie swych cztonkdéw
obowigzanych do ptacenia sktadek do
konca roku 1987. Dane te podlegajg re-
wizji przez rewidenta gospodarczego sto-
sownie do przepisow § 23 ust. 2 zdanie 1

(2 Dla wyboréw do 12 Niemieckiego
Parlamentu Federalnego kwota podsta-
wowa, o ktérej mowa w § 18 ust. 6
wynosi 3 procent.

§ 40. Obowigzywanie w Kraju Berlinie
Niniejsza ustawa obowigzuje stosownie do

§ 13 wust. 1 trzeciej ustawy transmisyjnej
z 4 stycznia 1952 r. (Bundesgesetzbl. | s. 1)
takze w Kraju Berlinie. Dop6ki zastosowa-
nie artykutu 21 ust. 2 zdanie 1 Ustawy Za-
sadniczej w Kraju Berlinie napotyka prze-
szkody, nie stosuje sie w Kraju Berlinie
rozdziatu szoéstego i § 38 niniejszej ustawy.

[Zmiana paragrafu 40 czwartg ustawg o zmia-
nie ustawy o partiach i innvch ustaw z dnia
22 X111 1983 r. (BGB1. I, s. 1577)]

§ 40. Klauzula berlinska

Niniejsza ustawa obowigzuje stosownie
do § 13 ust. 1 trzeciej ustawy transmi-
syjnej takze w Kraju Berlinie. Dopoki
zastosowanie artykutu 21 ust. 2 zdanie 2
Ustawy Zasadniczej w Kraju Berlinie
napotyka przeszkody, nie stosuje sie w
Kraju Berlinie rozdziatu siédmego i § 38
niniejszej ustawy.
§ 41. WejScie w zycie

Niniejsza ustawa wchodzi w zycie w
dzienn po jej ogtoszeniu. 6 do 16 wcho-
dzag w zycie 1 stycznia 1969 r.; 23 do
31 nalezy po raz pierwszy zasto-owac
w roku obrachunkowym 1968.

Rzad Federalny udzielit powyzszej usta-
wie zgody wymaganejn [mys$l artykutu

RS

Instytut Zachodni



38 Ustawa o partiach politycznych

mGrundgesetzes erforderliche Zustimmung 113 Ustawy Zasadniczej.

erteilt. Powyzszg ustawe ogtasza sie niniejszym.
Das vorstehende Gesetz wird hiermit

verkiindet.

Bonn, den 24. Juli 1967
Der Bunde.sprasident
Ltubke
Der Stellvertreter

des Bundeskanzlers
Brandt

Fur den Bundesminister

de,s Innern

Der Bundesminister
der Justiz

Dr. Heinemann
Der Bundesminister
der Justiz

Dr. Heinemann
Der Bundesminister
der Finanzen
StrauB
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Bonn, dnia 24 lipca 1967 r.

Prezydent Federalny
tubko

Zastepca
Kanclerza Federalnego
Brandt
Za Federalnego Ministra
Spraw- Wewnetrznych
Federalny
Minister Sprawiedliwos$ci
Dr Heinemann
Federalny
Minister Sprawiedliwos$ci
Dr Heinemann

Federalny
Minister Finansow
StrauB
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Gesetz
ufcer das Bundesverfassungsgericht

vom 12. Marz 1951 (BGBI. | S. 243)
in der Fassung der Bekanntmachung
vom 12. Dezember 1985 (BGBI. |
S. 2229)

@
§ 13

Das Bundesverfassungsgericht entschei-
det in den vom Grundgesetz bestimmten
Fallen, und zwar

2. iiber die Verfassungswidrigkeit von
Parteien (Artikel 21 Abs. 2 des Grund-
gesetzes),

Zweiter Abschnitt. Verfahren in den
Fallen des § 13 Nr. 2

u) Der Antrag §u#3 Entscheidung, ob
eine Partei verfassungswidrig ist (Arti-
kel 21 Abs. 2 des Grundgesetzes), kann
yon dem Bundestag, dem Bundesrat
oder von der Bundesregierung gestellt
werden.

(2) Eine Landesregierung kann den An-
trag nur gegen eine Partei stellen, de-
ren Organisation sich auf das Gebiet
ihres Landes beschrankt.

fie Vertretung der§ ﬁértei bestimmt sich
nach den gesetzlichen Vorschriften, hilfs-
weise nach ihrer Satzung. Sind die Ver-
tretungsberechtigten nicht feststellbar
°der nicht vorhanden oder haben sie
nach Eingang des Antrags beim Bundes-
verfassungsgericht gewechselt. so gelten
ais vertretungsberechtigt diejenigen Per-
sonen. die die Geschfafte der Partei
Wahrend der Tatigkeit, die den Antrag
yeranlaflt hat, zuletzt tatsachlich ge-
ftihrt haben.

n 45

uas Bundesverfass§ungsgericht gibt dem
vertretungsberechtigten (8 44) Gelegen-
neit zur AuBerung binnen einer zu be-
stimmenden Frist und beschlieBt dann,
ob der Antrag ais unzulassig oder ais
nicht hinreichend begriindet zuriickzu-
weisen oder ob die Verhandlung durch-
zufuhren ist.

§ 46

(1) Erweist sich der \ntrag ais begriin-
aet. so stellt das Bundesverfassungsge-
ncht fest. daB die politische Partei ver-
fassungswidrig ist.

(20 Die Feststellung kann auf einen
rechtlich oder organisatorisch selbstan-
giegr;]en Teil einer Partei beschrankt wer-

(3) Mit der Feststellung ist die Auflo-

Ustawa
o Federalnym Trybunale
Konstytucyjnym
z dnia 12 marca 1951 r. (BGBI. |

S. 243)
w brzmieniu, tekstu jednolitego
z dnia 12 grudnia 1985 r. (BGBI. |,
s. 2229)

(= + 9
§ 13
Federalny Trybunat Konstytucyjn orze-
ka w przypadkach okreslonych w Usta-
wie Zasadniczej, a mianowicie

2. 0 sprzeczno$ci partii z konstytucja
(artykut 21 ust. 2 Ustawy Zasadniczej).

Rozdziat drugi. Postepowanie
w przypadkach okreslonych w § 13 p. 2
§ 43

(1) Whniosek o orzeczenie, czy partia jest
sprzeczna z konstytucjg (artykut 21 ust.
2 Ustawy Zasadniczej) moze zosta¢ zto-
zony przez Parlament Federalny, przez
Rade Federalng lub przez Rzad Fede-
ralny.

(20 Rzad krajowy moze ziozy¢ wniosek
tylko przeciwko partii, ktérej organiza-
cja ogranicza sie do obszaru kraju.

§ 44
Zastepstwo partii jest okreslone przepi-
sami ustawowymi, positkowo jej statu-

.tem. Jezeli uprawnionych zastepcéw nie

mozna ustali¢, ich nie ma albo zostali
zmienieni po wptynieciu wniosku do Fe-
deralnego Trybunatu Konstytucyjnego, to
uznaje sie za uprawnione do zastepstwa
te osoby, ktére kierowaty ostatnio fak-
tycznie agendami partii w toku dziatal-
nosci, ktéra  spowodowata  zlozenie
whniosku.

§ 45
Federalny Trybunat Konstytucyjny daje
uprawnionemu do zastepstwa (8 44) spo-
sobno$¢ wypowiedzenia sie w przeciggu
terminu, ktéry trzeba wyznaczy¢, a po-
tem ustala czy nalezy wniosek odrzucic¢
jako niedopuszczalny Ilub nienalezycie
uzasadniony, albo przeprowadzi¢ roz-
prawe.

§ 46
(1) Jezeli wniosek okaze sie uzasadniony
Federalny Trybunat Konstytucyjny
stwierdza, ze partia polityczna jest
sr>rzeczna z konstytucja.
(2) Stwierdzenie moze zosta¢ ograniczo-
ne do prawnej lub samodzielnej organi-
zacyjnie czesci partii.

3) Ze
rozwigzanie

stwierdzeniem nalezy potaczyé
partii  aMM spmpd|:ie~in
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Teiles der Partei und das Verbot, eine
Ersatzorganisation zu schaffen, zu ver-
binden. Das Bundesverfassungsgericht
kann in diesem Fali aufierdem die Ein-
ziehung des Vermogens der Partei oder
des selbstandigen Teiles der Partei zu-
gunsten des Bundes oder des Landes zu
gemeinniitzigen Zwecken aussprechen.

§ 47
Die Yorschriften der 88 38 und 41 gel-
ten entsprechend.

[Der vorstehendfc Text entspricht eter wur-
sprunglichen Fassung des Gesetzes, mit Aus-
nahme des § 47, der lautete:

.Die Vorschriften der 8§ 38 41 und 42 gelten
entsprechend”].

Przeglad Zachodni, nr 1, 1990

czesci partii i zakaz stworzenia organi-
zacji zastepczej. Federalny Trybunat
Konstytucyjny moze w tym wypadku
orzec nadto konfiskate majatku partii
albo samodzielnej czesci partii na rzecz
Federacji albo kraju z przeznaczeniem
na cele uzytecznosci og6lnej.

§ 47
Przepisy 88 38 i 41 stosuje sie odpo-
wiednio.

[Powyzszy tekst jednolity odpowiada teksto-
wi pierwotnemu ustawy, z wyjatkiem § 47r
ktéry brzmiat:

,Przepisy 8§ 38, 41 i 42 stosuje sie odpowied-
nio”.]
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Gesetz

iiber die Wahl der Abgeordneten
des Europaischen Parlaments aus
Bundesrepublik Deutschland

(Europawahlgesetz — Eu WG)
vom 16. Juni 1978 (BGBI. | S. 709)

| me
§ 28. WahIkampflgostenerstattung.
Rechenschaftslegung
Die Vorschriften des Parteiengesetzes
iiber die Erstattung von Wahlkampf-
kosten bei Bundestagswahlen und die
Rechenschaftslegung [in der jeweils gel-
tanden Fassung] gelten fiir Parteien und
sonstige politische Vereinigungen, die
sich im Wahlgebiet an der Wahl der
Abgeordneten des Europaischen Parla-
ments mit eigenen Wabhlvorschlagen be-

teiligen, entsprechend mit folgenden
Mafigaben:
1 die Wahlkampfkosten werden mit

einem Betrag von 3,50 Deutsche Mark
je Wabhlberechtigten bei der Wahl des-
Europaischen Parlaments pauschaliert;
2. an der Wahlkampfkostenerstattung
nehmen nur Parteien und sonstige poli-
tische Vereinigungen teil, die nach dem
endgiiltigen Wahlergebnis mindestens 05
vom Hundert der im Wahlgebiet abge-
%ebenen giiltigen Stimmen erreicht ha-
en;

3 die Pflicht zur 6ffentlichen Rechen-
schaftslegung beginnt bei einer sonstigen
politischen Vereinigung mit dem Jahr.
in dem die Wahl stattfindet, und endet
mit dem Jahr,, in dem der letzte aus
dem Wahlvorschlag der sonstigen poli-
tischen Vereinigung gewahlte Bewerber
aus dem Europaischen Parlament ausge-
schieden ist;

4. Abschlagszahlungen auf den Erstat-
tungsbetrag kénnen im vierten Jahr der
Wahlperiode des Europaischen Parla-
ments in Hohe von 20 vom Hundert und
im Wabhljahr in Hohe von 40 vom Hun-
dert des nach dem Ergebnis der voraus-
gegangenen Wahl zu erstattenden Be-
trages gewahrt werden;'

5. Ein Sockelbetrag (8 18 Abs.
teiengesetz) wird nicht gezahlt.

Die Worte ,in der jeweils geltenden Fassung”
wurden durch Erstes Gesetz zur Anderung
des Europawahlgesetzes vom 30.3.1988 (BGBI.
I S. 502) und die Nummer 5 durch Funftes
Gesetz zur Anderung des Parteiengesetzes
und anderer Gesetze vom 221219838 (BGBI. |
S. 2615) angefugt.

6 Par-

(..)
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Ustawa

0 wyborach postow do Parlamentu
Europejskiego z Republiki
Federalnej Niemiec
(ustawa o wyborach europejskich)
z dnia 16 czerwca 1978 r. (BGBI. I,
s. 709)

(CF)

§ 28. Rekompensata kosztéw kampanii
wyborczej. Sprawozdawczo$¢
obrachunkowa
Przepisy ustawy o partiach dotyczace
rekompensaty kosztéow kampanii wybor-
czej w wyborach do Parlamentu Fede-
ralnego obowigzujg odpowiednio [w kaz-
dorazowo obowigzujagcym brzmieniu] w
stosunku do partii i innych zrzeszen po-
litycznych, ktére uczestnicza na obszarze
wyborczym w wyborach postow do Par-
lamentu Europejskiego z wtasnymi lista-

mi wyborczymi, z tym Ze;

1. koszty kampanii wyborczej ustala sie
w zryczattowanej kwocie 350 marki nie-
mieckiej na jednego uprawnionego do
gtosowania w wyborach do Parlamentu
Europejskiego;

2. w rekompensacie kosztéw kampanii
wyborczej uczestniczg tylko partie i inne
zrzeszenia polityczne, ktére w ostatecz-
nym wyniku wyboréw uzyskaly co naj-
mniej 0.5 procenta oddanych na obsza-
rze wyborczym waznych gloséw;

3. obowigzek publicznej sprawozdaw-
czosci obrachunkowej powstaje, jesli
idzie o inne zrzeszenia polityczne, po-
czagwszy od roku. w ktérym odbywaja
sie wybory, a konczy z uptywem roku,
w ktorym ostatni kandydat z listy wy-
borczej innego zrzeszenia politycznego
przestat by¢ cztonkiem Parlamentu Euro-
pejskiego;

4. wyptaty zaliczkowe na poczet kwoty
rekompensaty moga by¢ dokonane w
czwartym roku Kkadencji Parlamentu
Europejskiego w wysokosci 20 procent
1w roku wyboréw w wysokosci 40 pro-
cent kwoty przypadajgcej tytutem re-
kompensaty w oparciu o wyniki wybo-
réw poarzedzajacych:

5. kwoty podstawowej (§ 18 ust. 6 usta-
wy o0 partiach) nie wyptaca sie.

Stowa ,,w kazdorazowo obowigzujacym brzmie-
niu” zostaty wprowadzone pierwsza ustawa
0 zmianie ustawy o wyborach europejskich
z 30. 3. 1988 r. BGBI. I, s. 502), a punkt 5
piata ustawg o zmianie ustawy o partlach

1 innych ustaw z dnia 22.12.1988 r. (BGBI.
s. 2615).

()
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